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Организация Объединенных Наций S/PV.8690

Совет Безопасности
Семьдесят четвертый год

8690-е заседание
Среда, 18 декабря 2019 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Крафт/г-н Баркин (Соединенные Штаты Америки)

Члены: Бельгия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-жа Ван Влирберге
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          г-н У Хайтао
Кот-д’Ивуар. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-н Морико
Доминиканская Республика. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                        г-н Трульольс Ябра
Экваториальная Гвинея. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                            г-н Эсоно Мбенгоно
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н де Ривьер
Германия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Шульц
Индонезия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      г-н Джани
Кувейт. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          г-н аль-Отейби
Перу . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                           г-н Веласкес 
Польша. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-жа Вронецкая
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                            г-н Небензя
Южно-Африканская Республика . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    г-н Ван Шалквик
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               г-н Аллен

Повестка дня
Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос

Доклад Генерального секретаря об осуществлении резолюции 2334 
(2016) Совета Безопасности (S/2019/938)



S/PV.8690	 Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос	 18/12/2019

2/31� 19-41973

Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение на Ближнем Востоке, включая 
палестинский вопрос

Доклад Генерального секретаря об 
осуществлении резолюции 2334 (2016) 
Совета Безопасности (S/2019/938)

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Израиля.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
заседании Специального координатора по ближне-
восточному мирному процессу и Личного предста-
вителя Генерального секретаря г-на Николая Мла-
денова и г-жу Адель Ремер.

Г-жа Ремер принимает участие в заседании по 
видеосвязи из Тель-Авива.

В соответствии с временными правилами про-
цедуры и сложившейся в этом отношении прак-
тикой я предлагаю Совету пригласить принять 
участие в заседании Постоянного наблюдателя от 
Государства Палестина, имеющего статус государ-
ства-наблюдателя при Организации Объединенных 
Наций.

Поскольку возражений нет, решение 
принимается.

Сейчас Совет Безопасности приступает к рас-
смотрению пункта своей повестки дня.

Я хотела бы обратить внимание членов Совета 
на документ S/2019/938, в котором содержится до-
клад Генерального секретаря об осуществлении ре-
золюции 2334 (2016) Совета Безопасности.

Я предоставляю слово Специальному коорди-
натору Младенову.

Г-н Младенов (говорит по-английски): Высту-
пая от имени Генерального секретаря, я хотел бы се-
годня в ходе моего очередного брифинга о положе-
нии на Ближнем Востоке представить двенадцатый 
доклад об осуществлении резолюции 2334 (2016) 
Совета Безопасности (S/2019/938). Настоящий до-

клад охватывает период с 12 сентября по 6 декабря 
2019 года. Поскольку члены Совета уже получили 
письменный доклад, в ходе сегодняшнего брифинга 
я кратко изложу информацию о последних событи-
ях, связанных с соблюдением положений этой резо-
люции и произошедших уже после представления 
доклада Совету.

Как об этом подробно говорится в докладе, в те-
чение отчетного периода не было принято никаких 
мер для того, чтобы «полностью прекратить всю 
поселенческую деятельность на оккупированной 
палестинской территории, включая Восточный Ие-
русалим», как того требует пункт 2 резолюции.

Снос домов и конфискация принадлежащих па-
лестинцам строений продолжались на всей окку-
пированной территории Западного берега, включая 
Восточный Иерусалим. С 6 декабря израильские 
власти снесли или захватили еще восемь строений, 
в результате чего около 20 человек были вынужде-
ны покинуть свои дома.

В пункте 6 резолюции 2334 (2016) также содер-
жится призыв «незамедлительно предпринять шаги 
для предотвращения всех актов насилия в отноше-
нии гражданских лиц». К сожалению, насилие не 
прекратилось и продолжалось даже в те нескольких 
дней, которые прошли с момента представления 
доклада. На Западном берегу, включая Восточный 
Иерусалим, 16 палестинцев получили ранения в 
ходе ряда инцидентов, включая столкновения с из-
раильскими силами безопасности во время демон-
страций и операций по обеспечению безопасности, 
в результате нападений поселенцев и в ходе других 
инцидентов, произошедших после окончания про-
шлого отчетного периода.

Также продолжаются акции протеста у за-
граждения по периметру Газы. Хотя большинство 
демонстраций проходили достаточно мирно, неко-
торые демонстранты прибегали к насилию. В ответ 
Армия обороны Израиля (ЦАХАЛ) использовала 
средства подавления беспорядков и боевые патро-
ны, в результате чего 38 человек получили ранения. 
Семнадцатого декабря один из палестинцев при-
близился к разделительной стене и был убит изра-
ильским беспилотным летательным аппаратом. По 
данным ЦАХАЛ, этот человек был вооружен. Бое-
вики в Газе также выпустили в направлении Израи-
ля три ракеты, при этом никто не пострадал.
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Девятого декабря в районе Шуафат Восточно-
го Иерусалима неизвестные прокололи шины более 
чем 160 палестинских автомобилей и исписали сте-
ны оскорблениями в адрес арабов. В двух деревнях 
рядом с Вифлеемом и еще в двух деревнях рядом 
с Рамаллахом пострадали от вандализма или были 
подожжены автомобили. Инцидент в Шуафате рас-
следует полиция Израиля.

Несколько десятков израильских активистов, 
представляющих форум «Таг Меир», посетили рай-
он Шуафат после нападения, заявив, что они отвер-
гают насилие и выражают солидарность с жителя-
ми этого района. Их встретили Хусейн и Суха Абу 
Хдейр, чей сын Мохаммад был убит в 2014 году в 
результате террористического нападения.

В пункте 7 резолюции 2334 (2016) содержится 
призыв к сторонам «воздерживаться от провокаци-
онных действий, подстрекательства и воинствен-
ной риторики». К сожалению, такие действия и ри-
торика продолжаются. В резолюции также повто-
ряются призывы ближневосточной «четверки» к 
незамедлительному принятию позитивных мер для 
того, чтобы обратить вспять негативные тенденции 
на местах, которые ставят под угрозу возможность 
урегулирования в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств.

В последние недели Организация Объеди-
ненных Наций продолжала взаимодействовать со 
старшими палестинскими должностными лица-
ми и различными фракциями в целях проведения 
всеобщих выборов на всей оккупированной пале-
стинской территории. В рамках подготовки к воз-
можному проведению в 2020 году парламентских и 
президентских выборов и в соответствии с прось-
бой Центральной избирательной комиссии Пале-
стины об оказании технической помощи в начале 
этой недели на оккупированную палестинскую 
территорию была направлена миссия Организа-
ции Объединенных Наций по оценке потребностей, 
связанных с проведением выборов. Палестинская 
администрация объявила 10 декабря о том, что она 
официально обратилась к Израилю с просьбой раз-
решить палестинцам, проживающим в Восточном 
Иерусалиме, в случае проведения президентских 
выборов и выборов в законодательные органы при-
нять в них участие.

Я хотел бы остановиться на некоторых наблю-
дениях, касающихся осуществления положений 

упомянутой резолюции. За три года, прошедшие 
после принятия Советом резолюции 2334 (2016), 
были разработаны или утверждены планы по стро-
ительству более 22 000 единиц жилья на Западном 
берегу, в том числе в Восточном Иерусалиме. Были 
объявлены тендеры на строительство примерно 
8000 единиц жилья. Эти данные должны вызывать 
серьезную озабоченность у всех, кто продолжает 
поддерживать идею создания независимого и жиз-
неспособного палестинского государства, которое 
существовало бы бок о бок с Израилем. В своей 
резолюции 2334 (2016) Совет Безопасности четко 
заявляет, что создание Израилем поселений на па-
лестинской территории, оккупируемой с 1967 года, 
включая Восточный Иерусалим, не имеет юриди-
ческой силы и является вопиющим нарушением 
международного права и одним из главных препят-
ствий на пути к достижению урегулирования в со-
ответствии с принципом сосуществования двух го-
сударств и установлению справедливого, прочного 
и всеобъемлющего мира. Поэтому строительство 
поселений должно быть немедленно и полностью 
прекращено.

Серьезную озабоченность также вызывает про-
должающийся снос и захват палестинских строе-
ний, включая те, где осуществляются финансиру-
емые международным сообществом гуманитар-
ные проекты. Эта практика является нарушением 
международного права и должна быть прекращена. 
Пострадавшие палестинцы должны получить над-
лежащую компенсацию за причиненный ущерб. 
Тревогу вызывает также большое число палестин-
ских семей в Восточном Иерусалиме, в отношении 
которых возбуждены дела о выселении. Являясь ок-
купирующей державой, Израиль должен выполнять 
свои обязанности в соответствии с нормами между-
народного гуманитарного права.

Я по-прежнему серьезно обеспокоен продолжа-
ющимся насилием, террористическими нападения-
ми на гражданских лиц и подстрекательством к на-
силию, так как все это ведет к значительному росту 
недоверия между израильтянами и палестинцами 
и абсолютно несовместимо с мирным урегулиро-
ванием. Неизбирательные ракетные и минометные 
обстрелы районов проживания израильского граж-
данского населения запрещены международным 
гуманитарным правом, и палестинские военизиро-
ванные формирования должны немедленно прекра-
тить такую практику.
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Обстановка в плане безопасности в Газе остает-
ся нестабильной. Кроме того, серьезную озабочен-
ность по-прежнему вызывают применение Израи-
лем силы вдоль заграждения по периметру Газы и 
число убитых и раненых палестинцев. Израильские 
силы безопасности должны проявлять максималь-
ную сдержанность и применять смертоносную силу 
только в случае крайней необходимости, в ответ на 
непосредственную угрозу смерти или серьезного 
ранения. ХАМАС обязан прекратить ракетные об-
стрелы и обеспечить, чтобы протесты оставались 
мирными. Дети никогда не должны становиться 
объектом насилия, использоваться или подвергать-
ся опасности.

Помимо этого, глубокую обеспокоенность вы-
зывают сообщения об увеличении числа нападений 
и преследований, связанных с деятельностью по-
селенцев, особенно в период сбора оливок, а также 
в Хевроне. Необходимо принять дополнительные 
меры для обеспечения выполнения Израилем сво-
их обязательств по защите палестинских мирных 
граждан от насилия, в том числе со стороны посе-
ленцев, и по расследованию таких нападений и при-
влечению к ответственности виновных в них лиц.

В течение отчетного периода по-прежнему зву-
чала провокационная и подстрекательская рито-
рика, которая усугубляет раскол и порождает еще 
большее недоверие между израильтянами и пале-
стинцами. Лидеры и должностные лица должны за-
давать взаимодействию такой тон, который способ-
ствовал бы поощрению терпимости и расширению 
диалога.

Я особенно потрясен расистскими и подстре-
кательскими заявлениями, направленными на рас-
пространение среди людей страха и ненависти. Я 
призываю всех присоединиться к Организации 
Объединенных Наций и выступить с осуждением 
всех подобных высказываний. К сожалению, по-
прежнему звучат заявления о возможной аннексии 
долины реки Иордан и других частей Западного бе-
рега. Такие шаги, в случае их осуществления, стали 
бы серьезным нарушением международного права 
и привели бы к пагубным последствиям для реали-
зации решения, предусматривающего сосущество-
вание двух государств, и перспектив достижения 
мира.

В сентябре исполнился год с начала реализации 
комплекса мер Организации Объединенных Наций 

по оказанию неотложной гуманитарной и экономи-
ческой помощи Газе. Благодаря предпринятым уси-
лиям к данному моменту удалось добиться важных 
результатов, однако ситуация остается весьма не-
устойчивой. Существует множество угроз безопас-
ности, по-прежнему действуют серьезные ограни-
чения на передвижение и доступ, и не достигнуто 
никакого прогресса в деле обеспечения единства 
среди палестинцев. Часть средств от инвестиций, 
осуществленных благодаря усилиям Организации 
Объединенных Наций, будет исчерпана к 31 дека-
бря. Если не будет выделено дополнительное фи-
нансирование, а Израиль и Палестина не проявят 
твердой приверженности мирному процессу, то 
Газа может вновь оказаться на грани катастрофы. 
Этого допустить нельзя, так как последствия бу-
дут слишком серьезными. Все заинтересованные 
стороны должны принять меры для предотвраще-
ния дальнейшего углубления нынешнего кризиса в 
Газе.

Само по себе оказание гуманитарной или эко-
номической поддержки не приведет к урегулиро-
ванию ситуации в Газе и конфликта в целом. Не-
обходимо, чтобы ситуация в Газе была в конечном 
итоге урегулирована политическими средствами. 
Принимая во внимание законную озабоченность 
Израиля в плане безопасности, я настоятельно при-
зываю его ослабить ограничения на передвижение 
товаров и людей в Газу и из Газы, с тем чтобы в 
конечном счете отменить их. Только в случае пол-
ной отмены блокады в соответствии с резолюцией 
1860 (2009) мы сможем надеяться на достижение на-
дежного урегулирования гуманитарного кризиса. 
Крайне важно также положить конец наращиванию 
сил боевиков в Газе и постоянной угрозе ракетных 
обстрелов и обеспечить воссоединение Газы и За-
падного берега под властью единой, законной и 
демократической Палестинской администрации в 
соответствии с рекомендациями доклада ближне-
восточной «четверки» за 2016 год (см. S/2016/595).

В этих обстоятельствах крайне важно обеспе-
чить продолжение важных усилий по внутрипа-
лестинскому примирению, предпринимаемых под 
руководством Египта. Организация Объединенных 
Наций решительно поддерживает усилия Египта в 
этом направлении. Я призываю все палестинские 
группировки приложить серьезные усилия для 
укрепления палестинского единства.
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Приветствую продолжающееся обсуждение 
вопроса о проведении в Палестине всеобщих вы-
боров. Если они состоятся, то станут первыми па-
лестинскими выборами с 2006 года и позволят под-
твердить легитимность национальных учреждений. 
Международное сообщество готово содействовать 
осуществлению этого процесса.

Как я подчеркнул в ходе своего последнего вы-
ступления в Совете (см. S/PV.8669), чтобы выборы 
внушали доверие, должны быть выполнены следу-
ющие три условия: во-первых, они должны быть 
организованы на всей оккупированной палестин-
ской территории — на Западном берегу, включая 
Восточный Иерусалим, и в Газе — в соответствии 
с Основным законом Палестины, избирательным 
законодательством и передовой международной 
практикой; во-вторых, должны состояться как пар-
ламентские, так и президентские выборы, которые 
необходимо провести в четко определенные и раз-
умные сроки; в-третьих, необходимо достичь ши-
рокого внутрипалестинского согласия в отношении 
условий проведения таких выборов.

Палестинцы слишком долго лишены своего де-
мократического права голоса. Я надеюсь, что пале-
стинский президент очень скоро издаст указ о сро-
ках организации парламентских и президентских 
выборов и что Израиль позволит провести голосо-
вание в Восточном Иерусалиме.

Несмотря на достигнутую между Израилем и 
Палестинской администрацией 3 октября догово-
ренность по некоторым вопросам, касающимся та-
моженных поступлений, по-прежнему чрезвычай-
но важно, чтобы стороны конструктивно взаимо-
действовали в целях восстановления операций по 
переводу поступлений в полном объеме в соответ-
ствии с Парижским протоколом по экономическим 
отношениям.

Финансовое положение Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации ра-
бот, к сожалению, также продолжает ухудшаться. 
Для продолжения его деятельности в оставшееся до 
конца 2019 года время необходимо, чтобы доноры 
незамедлительно выделили средства.

Кроме того, я призываю государства-члены 
поддержать план гуманитарного реагирования 
на 2020  год для оккупированной палестинской 

территории, осуществление которого было на-
чато 11 декабря. В плане предусматривается мо-
билизация средств на сумму приблизительно 
348 млн долл. США для предоставления основ-
ных продовольственных товаров, защиты, меди-
цинского обслуживания, жилья, водоснабжения 
и санитарно-гигиенических услуг для примерно 
1,5 миллиона палестинцев, проживающих в секторе 
Газа и на Западному берегу, в том числе в Восточ-
ном Иерусалиме.

В этом месяце мы отмечаем третью годовщину 
принятия резолюции 2234 (2016). С тех пор ситуа-
ция на местах только ухудшилась. Поселения зна-
чительно расширились, сносы строений происхо-
дят чаще, насилие и подстрекательство продолжа-
ются, внутрипалестинское единство по-прежнему 
представляется труднодостижимым, а заслужива-
ющие доверия переговоры все еще не начались. Я 
по-прежнему серьезно обеспокоен сохраняющимся 
отсутствием прогресса в деле прекращения оккупа-
ции и реализации решения, предусматривающего 
сосуществование двух государств на основе пере-
говоров. Как я последовательно отмечаю, одних 
призывов к возобновлению наших коллективных 
усилий в этом направлении недостаточно. Необхо-
димо предпринимать конкретные действия.

Если стороны и международное сообщество не 
проявят более решительной готовности принимать 
меры, которые приведут к подлинному политиче-
скому прогрессу, ситуация продолжит ухудшаться. 
Израильско-палестинский конфликт в настоящее 
время находится на этапе, который характеризует-
ся крайней нестабильностью, обусловленной укоре-
нением оккупации, сохраняющейся политической 
неопределенностью и изменчивой региональной 
динамикой, чреватой дальнейшей дестабилизацией 
ситуации.

Я вновь настоятельно призываю лидеров всех 
сторон проявить политическую волю, необходи-
мую для принятия конкретных мер в поддержку 
прекращения оккупации и достижения прочного 
мира, что позволит создать условия для того, чтобы 
два демократических государства, Израиль и Пале-
стина, жили бок о бок в условиях мира и в пределах 
безопасных и признанных границ с Иерусалимом в 
качестве столицы обоих государств.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-на Младенова за его сообщение.
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Сейчас я предоставляю слово г-же Ремер.

Г-жа Ремер (говорит по-английски): Благодарю 
Вас, г-жа Председатель, за приглашение выступить 
сегодня в Совете Безопасности. Это невероятная 
честь, и, хотя я представляю в Совете жителей из-
раильского региона Эшколь на границе с Газой, я 
выражаю свои собственные взгляды и мнения, от-
ражающие мой личный опыт проживания в кибуце 
Нирим на границе с сектором Газа с 1975 года.

Кому-нибудь из присутствующих приходи-
лось буквально спасаться бегством? Когда я слышу 
сигнал тревоги системы раннего предупреждения 
о ракетном обстреле, я знаю, что у меня, где бы я 
ни была в моем маленьком домике в кибуце, есть 
5–10 секунд на то, чтобы добежать в безопасное ме-
сто. С кухни я могу добежать до убежища пример-
но за три секунды. Если же я в это время в душе, 
значит мне не повезло. Я не смогу выскочить от-
туда и добраться в убежище до подлета ракеты, не 
поскользнувшись. Когда я выгуливаю собак, я бро-
саюсь на землю — либо рядом со стеной, либо в 
любом месте — прикрываю голову и надеюсь, что 
снаряд не упадет слишком близко.

Еще два года назад нас не защищала система 
Железный купол. Теперь она есть, но из-за нее воз-
никает новая смертельная опасность — попасть под 
обломки сбитой ракеты. Звук сирены всегда означа-
ет, что рядом что-то взорвется, будь то ракета или 
противоракета, и во время 11 периодов активных 
ракетных обстрелов, произошедших за последние 
полтора года, многочисленные сигналы тревоги 
поступали каждый день. За этот период только по 
населенным пунктам нашего региона Эшколь было 
выпущено 1800 ракет — одна тысяча восемьсот ра-
кет! Что бы сделали присутствующие здесь, если 
бы такое количество ракет было выпущено через 
границу их страны?

Двадцать шестого августа 2014 года, в послед-
нее утро последней крупной операции — опера-
ции «Нерушимая скала» — в мою спальню попа-
ли смертоносные осколки взорвавшегося снаружи 
минометного снаряда, которые пробили стены. 
Этот же обстрел, в результате которого я могла бы 
погибнуть, если бы находилась в спальне, а не в 
убежище, оставил всю нашу общину без электри-
чества. И вот я здесь, через пять с половиной лет 
после этого кровавого лета, выступаю перед этим 

великим международным органом, однако ничего 
не изменилось. Все стало только хуже.

Моя община была райским местом для воспи-
тания детей, когда росли мои дети, однако сегод-
ня, когда у нас во дворе бегают две мои маленькие 
внучки, я уже не так спокойна за них, как была спо-
койна за моих детей. Буквально на прошлой неделе 
я стояла рядом с представителем Израиля при Ор-
ганизации Объединенных Наций Дани Даноном и, 
возможно, другими присутствующими здесь сегод-
ня людьми, в недрах уже обезвреженного террори-
стического туннеля всего в пяти минутах быстрой 
ходьбы от моего дома. Это зловещее и пугающее 
сооружение со сложной инфраструктурой связи и 
электроснабжения, которое было спроектировано 
только для того, чтобы нести смерть.

Могут ли присутствующие здесь представить, 
что чувствуют наши дети, зная, что террористы 
могут в любой момент вырваться из туннеля под 
нашей общиной? Благодаря технологиям эта угроза 
вскоре будет устранена, но есть и другие угрозы, 
которые омрачают нашу жизнь в этом месте, кото-
рое мы называем «на 95 процентов раем и на 5 про-
центов адом».

В течение последних двух лет ХАМАС еже-
недельно организует беспорядки вдоль границы 
— каждую пятницу после их молитвы. «Великий 
марш возвращения» — это, по сути, еженедельные 
беспорядки с применением насилия, бросанием бу-
тылок с зажигательной смесью и гранат, порчей на-
шего пограничного заграждения и попытками про-
никновения, которые часто приводят к ракетным 
обстрелам в качестве возмездия за гибель кто-то из 
участников беспорядков.

Каждую пятницу вместо того, чтобы вместе с 
большей частью еврейского мира приветствовать 
мирный субботний день, мы на границе готовимся 
к возможной эскалации насилия и ракетных обстре-
лов. На самом деле, мы никогда не можем быть уве-
рены, что на следующий день нормальное течение 
нашей жизни не остановится, что дороги и школы 
не будут закрыты на один-два дня или даже на бо-
лее длительный срок из-за ракетных и минометных 
обстрелов. Буквально прошлой ночью людей в моей 
общине подняли по тревоге, когда Армия обороны 
Израиля (ЦАХАЛ) убила еще одного вооруженного 
террориста, пытавшегося преодолеть пограничное 
ограждение и проникнуть в Израиль через наши 
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поля, о чем упоминал ранее Специальный коорди-
натор Николай Младенов.

За последние два года нам также пришлось 
столкнуться с новой угрозой — воздушными ша-
рами, воздушными змеями и беспилотниками, ко-
торые приносят к нам горящие угли и зажигатель-
ные и взрывные вещества, детонирующие у нас над 
головами или поджигающие наши посадки. Они 
сожгли 35 квадратных километров сельскохозяй-
ственных угодий, лесов и природных заповедни-
ков. Это как поджечь чуть больше половины остро-
ва Манхэттен. Они привязывали к воздушным ша-
рам книги и игрушки со взрывными устройствами. 
За последние два года на нашей территории было 
обнаружено и нейтрализовано еще 17 террористи-
ческих туннелей.

В результате за пять лет, прошедших после 
операции «Нерушимая скала», число людей, обра-
щающихся за психологической помощью в нашем 
регионе, возросло на 231 процент. Более половины 
из них — дети. Тем не менее несмотря ни на что, 
вопреки всем обстоятельствам и наперекор судьбе 
наш регион продолжает развиваться и процветать. 
Наш 95-процентный рай — это удостоенная наград 
система образования, новаторские методы ведения 
сельского хозяйства и чудесные пустынные просто-
ры, которые оживают в период цветения красного 
мака в конце зимы. Все это, в дополнение к силь-
ному чувству коллективной гордости, побуждает 
молодые семьи приезжать сюда и селиться здесь, 
несмотря на трудности.

Все жители нашего региона, как израильтя-
не, так и жители Газы, являются заложниками 
ХАМАС, причем некоторые из них даже в более 
прямом смысле, чем мы. Я имею в виду двух граж-
дан Израиля, которых удерживают в Газе, и тела 
наших двух погибших солдат — Хадара Голди-
на и Орона Шауля. За последние два года я лично 
одиннадцать раз становилась заложником ракет 
ХАМАС. Моя жизнь останавливалась. Отменялась 
работа, привычные занятия, планы. ХАМАС, толь-
ко ХАМАС решает, когда наступит прекращение 
огня. Даже сегодня ХАМАС предпочитает строить 
террористические туннели, а не дома для своего 
населения или заводы для развития промышлен-
ности. Они поддерживают бедность и безработицу 
среди населения и перекладывают средства между-
народного сообщества в свои карманы, вместо того 

чтобы тратить их на тех, для кого предназначалась 
помощь — своих граждан. К счастью для меня, Из-
раиль строит убежища для защиты своих граждан. 
Каждый дом в пределах семи километров от гра-
ницы имеет укрепленное, защищенное от ракетных 
ударов убежище, построенное на средства, выде-
ленные правительством Израиля. Со своей сторо-
ны, ХАМАС строит укрепленные склады для сво-
его оружия. ХАМАС отправляет жителей Газы, в 
том числе женщин и детей, протестовать у границ, 
в результате чего они гибнут или получают увечья. 
ХАМАС обстреливает ракетами израильские граж-
данские общины, в том числе мою, с территорий 
школ, мечетей и жилых домов, прекрасно понимая, 
что ЦАХАЛ неохотно наносит ответные удары, 
если поблизости находятся ни в чем не повинные 
мирные жители, которые могут пострадать.

Я знаю, что не все жители Газы являются чле-
нами ХАМАС. Я знаю, что большинство жителей 
Газы хотят того же, что и я — чтобы их дети были 
в безопасности, чтобы у них была еда, чтобы дети 
видели надежду на горизонте. У меня есть надежда, 
потому что я видела этот горизонт. Когда я приеха-
ла жить в свой кибуц, мы ездили на пляж и на ры-
нок в Газе, а жители Газы приезжали в мой район. 
Я верю в то, что эта надежда сбудется, потому что 
лично соприкасаюсь с жителями Газы, которые хо-
тят воспитать своих детей так, чтобы у них были 
другие мечты и чтобы они могли жить в других 
условиях. Я верю в то, что эта надежда сбудется, 
потому что недавно общалась с жителями Газы и 
вместе с ними работала над проектами в области 
образования, участием в которых они ставят под 
угрозу свою жизнь. Несколько недель назад прямо 
здесь, в Тель-Авиве, во время семинара для жен-
щин-лидеров, проводимого в рамках Женевской 
инициативы, мне даже довелось обнять женщину 
из Газы, которая живет напротив моего дома по 
другую сторону границы.

Единственное, что нас разделяет, — это сте-
на. Всем нам известно, что район Газы и западная 
часть Негева являются зеркальным отражением 
друг друга: они ничем не отличаются в плане кли-
мата, флоры и фауны. Пограничное заграждение 
может ограничить передвижение людей, одна-
ко оно не может остановить загрязнение, которое 
угрожает подземным водам, обеспечивающим во-
доснабжение по обе стороны границы, и вызвано 
разрушением канализационно-очистной системы в 
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Газе, являющимся следствием конфликтов послед-
них лет и нежелания ХАМАС активно заниматься 
вопросами, связанными с поддержанием граждан-
ской инфраструктуры.

В процессе подготовки к этому выступлению 
я беседовала с нашим мэром, г-ном Гади Яркони, 
который потерял обе ноги в результате ракетного 
обстрела в последний день проведения операции 
«Нерушимая скала». Г-н Яркони с уверенностью 
сказал, что единственный выход для нас — жить 
вместе. Он сообщил мне, что он и мэры других го-
родов региона заявляют о своей готовности к миру, 
сотрудничеству и взаимодействию. Я спросила, в 
чем выражается эта готовность. В ответ на этот во-
прос он рассказал мне о планах построить при под-
держке арабских и европейских инвесторов элек-
тростанцию для обеспечения электроснабжения 
Газы. Он сообщил также, что планируется осуще-
ствить еще один совместный проект, направленный 
на удовлетворение потребностей жителей Газы, 
— построить в Газе станцию по очистке сточных 
вод с использованием продуктов переработки для 
производства электроэнергии, к которой жители 
Газы не имеют круглосуточного доступа из-за 
внутренних разборок между ФАТХ и ХАМАС. 
Население района Израиля, где я живу, знает, что 
для улучшения нашего собственного благосостоя-
ния и развития и процветания нашего района мы 
должны позаботиться о том, чтобы наши соседи 
тоже могли развиваться и процветать.

Я живу под сенью постоянной угрозы ракетных 
обстрелов и нападений террористов, использующих 
для проникновения на нашу территорию вырытые 
ими туннели, и я прекрасно знаю, что, пока жи-
телям Газы не будет ради чего жить, у них будут 
только причины умирать. Я понимаю, что, пока не 
будет снижен уровень безработицы и пока у жите-
лей Газы не появится возможность добывать хлеб 
насущный, наша безопасность будет оставаться под 
угрозой. Не сомневаюсь, что, пока палестинцы в 
Газе не будут иметь возможности строить дома, они 
будут продолжать рыть туннели и конструировать 
ракеты, и пока у них не будет возможности растить 
детей в домах, а не на руинах разрушенных в ходе 
конфликта жилищ, они — поколением за поколени-
ем — будут воспитывать израилененавистников, а 
наши матери не смогут отпускать своих детей по-
играть на улице без страха услышать рев сирены.

Сосуществование начинается с образова-
ния и ответственности. Я считаю, что ХАМАС 
обязано найти способ отказаться от действий, 
способствующих распространению терроризма 
и разжиганию ненависти, и начать принимать ре-
шения, которые способствовали бы укреплению 
благополучия и процветанию населения Газы. 
Я призываю наше правительство и палестин-
ских руководителей сесть за стол переговоров и 
выработать долгосрочное политическое соглаше-
ние. Я призываю страны мира и их представите-
лей, а также членов Совета Безопасности заставить 
ХАМАС оставить путь насилия и сосредоточить 
внимание на расширении прав и возможностей 
всех людей в нашем регионе по обе стороны грани-
цы и создании условий, которые обеспечивали бы 
гарантии полного соблюдения прав человека всех 
нас.

Мы все должны иметь возможность воспитывать 
будущие поколения в духе уважения к своим сосе-
дям, а не страха перед ними. Очевидно, что это не 
тот конфликт, который можно урегулировать с по-
мощью оружия. Его можно урегулировать лишь с 
помощью мужественных лидеров и средств дипло-
матии. Г-жа Председатель, я сердечно приглашаю 
Вас и всех присутствующих сегодня в этом зале 
послов приехать ко мне в гости и увидеть собствен-
ными глазами место, которое я называю раем на 
95 процентов.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Ремер за ее выступление.

Я хотела бы обратить внимание ораторов на 
пункт 22 записки Председателя S/2017/507, в кото-
ром содержится призыв ко всем участникам засе-
даний Совета следить за тем, чтобы продолжитель-
ность их выступлений на заседаниях Совета не пре-
вышала пяти минут, что связано с обязательством 
Совета Безопасности более эффективно использо-
вать формат открытых заседаний.

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями.

Г-н аль-Отейби (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить Генерально-
го секретаря за его двенадцатый доклад (S/2019/938) 
об осуществлении резолюции 2334 (2016), который 
был подготовлен в письменном виде согласно поло-
жениям указанной резолюции и записки Председа-
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теля S/2017/507, а также соответствующей практике 
в отношении всех других пунктов повестки дня Со-
вета Безопасности. Мы рассчитываем на представ-
ление по крайней мере двух письменных докладов 
по этой теме в год.

Мы высоко оцениваем усилия Специального 
координатора по ближневосточному мирному про-
цессу г-на Николая Младенова и вновь заявляем о 
нашей полной поддержке его усилий по выполне-
нию возложенных на него полномочий. Мы также 
благодарим г-жу Адель Ремер за ее сообщение и вы-
ражаем признательность г-ну Младенову за пред-
ставленную им обновленную информацию о ходе 
осуществления этой важной резолюции, которой 
мы посвятим наше сегодняшнее выступление. Мы 
также намерены изобличить политику незаконного 
строительства поселений. В резолюции 2334 (2016) 
подчеркивается, что поселенческая деятельность 
Израиля является вопиющим нарушением между-
народного права и препятствием на пути к миру. 
Однако, к сожалению, это не мешает Израилю, ок-
купирующей державе, беспрецедентными темпами 
расширять свою политику аннексии палестинских 
территорий. В докладе Генерального секретаря 
разъясняется, что в течение отчетного периода Из-
раиль не предпринял никаких шагов для прекраще-
ния своей поселенческой деятельности, — т.е. Изра-
иль, оккупирующая держава, не обратил никакого 
внимания на изложенные в резолюции призывы Со-
вета Безопасности к полному и незамедлительному 
прекращению поселенческой деятельности.

Израиль, оккупирующая держава, осуществля-
ет планы по строительству и расширению своих по-
селений, выделяет средства и выдает разрешения 
на их строительство , что приводит к увеличению 
числа преступлений против мирных жителей Пале-
стины, их имущества и святых мест. К сожалению, 
все это происходит при поддержке оккупационных 
властей, которые несут всю полноту ответственно-
сти за преступления и акты агрессии, совершаю-
щиеся в нарушение международного права, между-
народного гуманитарного права, четвертой Женев-
ской конвенции 1949 года и других международных 
конвенций, гарантирующих мир и безопасность 
людям на оккупированной земле. В этой связи мы 
решительно осуждаем незаконную экспансионист-
скую поселенческую политику во всех ее формах, 
проводимую Израилем на всех оккупированных 
с 1967 года территориях Государства Палестины, 

включая Восточный Иерусалим. Мы подтвержда-
ем, что возводимые Израилем поселения незаконны 
и не могут приниматься как данность.

Не будет преувеличением сказать, что буду-
щее палестинского вопроса висит на волоске. Мы 
не сможем добиться прорыва в мирном процессе, 
если хотя бы одна из сторон не будет выполнять 
согласованные на международном уровне условия 
организации ближневосточного мирного процесса, 
а именно положения международно-правовых до-
кументов, принцип «земля в обмен на мир» и ре-
шение, предусматривающее сосуществование двух 
государств, реализация которого позволила бы 
положить конец израильской оккупации. Поэтому 
крайне важно, чтобы все государства-члены, кото-
рые еще не признали Государство Палестина, сде-
лали это, с тем чтобы положить конец оккупации, 
сохранить возможность урегулирования на основе 
создания двух государств и улучшить перспективы 
достижения мира, что особенно важно в нынешних 
критических обстоятельствах.

С учетом того, что принятие в одностороннем 
порядке мер, противоречащих соответствующим 
резолюциям Организации Объединенных Наций, 
представляет реальную угрозу миру и безопасно-
сти на Ближнем Востоке и во всем мире, необходи-
мо также, чтобы соответствующие государства, вы-
ступающие в качестве посредников в мирном про-
цессе, сохраняли нейтралитет. Такие меры чреваты 
последствиями, которые могут вызвать чувство 
разочарования, а также спровоцировать распро-
странение экстремизма и насилия на палестинской 
территории и в регионе в целом, особенно с учетом 
того, что Израиль, оккупирующая держава, на по-
стоянной основе предпринимает шаги, направлен-
ные на то, чтобы лишить палестинский народ его 
законных прав, и преисполнен решимости увекове-
чить оккупацию. Кроме того, он ужесточил блока-
ду Газы, которая продолжается уже более 12 лет, и 
ограничил свободу передвижения людей и товаров. 
Он продолжает совершать нападения на святые ме-
ста и стремится изменить исторический статус и ха-
рактер Иерусалима, а также его демографический 
состав. Это подрывает работу Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ, которое предоставляет основные услуги па-
лестинским беженцам в таких сферах, как здраво-
охранение, образование и оказание чрезвычайной 
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помощи. Израиль, оккупирующая держава, также 
принял другие односторонние несправедливые ре-
шения, в частности не продлил мандат временного 
международного присутствия в Хевроне и заморо-
зил часть палестинских налоговых поступлений.

В заключение мы вновь подтверждаем позицию 
арабских стран, которые считают, что достижение 
мира является стратегическим выбором и способом 
урегулирования израильско-арабского конфликта 
согласно соответствующим законным международ-
ным резолюциям, международному праву, Уставу 
Организации Объединенных Наций и положениям 
Арабской мирной инициативы 2002 года, которая 
предусматривает, что для установления всеобъем-
лющего мира в Израиле необходимо сначала поло-
жить конец израильской оккупации всех арабских 
и палестинских территорий, продолжающейся с 
1967 года, в качестве предварительного условия для 
осуществления всех законных политических прав 
палестинского народа и создания на его земле неза-
висимого палестинского государства со столицей в 
Восточном Иерусалиме.

Г-н Веласкес (Перу) (говорит по-испански): Мы 
приветствуем проведение этого заседания. Благо-
дарим г-на Младенова и г-жу Ремер за их ценные 
выступления.

Перу глубоко обеспокоено продолжающимся 
ухудшением политической и гуманитарной обста-
новки, лежащей в основе палестинского вопроса. 
Ситуация является неустойчивой и дестабилизиру-
ющей как для Ближнего Востока, так и для между-
народного сообщества.

Мы должны и впредь осуждать продолжающи-
еся неизбирательные нападения на гражданское 
население, которые совершают ХАМАС и другие 
радикальные палестинские субъекты и о которых 
нас проинформировала г-жа Ремер, а также несо-
размерные ответные меры Израиля. Нормы между-
народного права и права человека открыто попира-
ются, что создает атмосферу безнаказанности, еще 
больше усугубляющую конфликт. Такое развитие 
событий наряду с бездействием Совета и пассив-
ностью некоторых ключевых субъектов приводит к 
негативным последствиям в обстановке, которая и 
без того является крайне нестабильной. Положить 
конец этой серьезной ситуации будет непросто, од-
нако это необходимо сделать как можно скорее.

В сложившихся непростых обстоятельствах мы 
подтверждаем нашу приверженность единствен-
ному решению, которое мы считаем жизнеспособ-
ным и соответствующим международному праву, 
а именно — урегулированию на основе принципа 
сосуществования двух государств в пределах меж-
дународно признанных и безопасных границ, су-
ществовавших до 1967 года, которое должно быть 
предметом прямых переговоров между Израилем и 
Палестиной и должно также привести к определе-
нию окончательного статуса Иерусалима.

Настоятельно необходимо, чтобы лидеры обе-
их сторон как можно скорее продемонстрировали 
реальные признаки подлинной приверженности и 
политической воли, отказавшись от односторонних 
действий, которые подрывают необходимое дове-
рие, и проявив реальную готовность к компромис-
су. В частности, мы имеем в виду наблюдаемую на 
оккупированных палестинских территориях акти-
визацию строительства поселений, сноса домов и 
выселения людей, что непосредственно подрывает 
урегулирование, предусматривающее сосущество-
вание двух государств, и идет вразрез с положения-
ми резолюции 2334 (2016) Совета. Этой незаконной 
деятельности необходимо положить конец.

Также считаем важным осудить ненавистниче-
скую риторику, антисемитизм и дискриминацию 
во всех их проявлениях. В любом обществе этни-
ческое, культурное и религиозное разнообразие 
должно рассматриваться как преимущество, а ни в 
коем случае как угроза. Кроме того, поскольку на 
Совет Безопасности возложена деликатная обязан-
ность по поддержанию международного мира и без-
опасности, он должен быть в состоянии достигать 
минимально необходимого консенсуса и принимать 
меры, когда того требует ситуация на местах.

Акцент на политических событиях и событиях 
в области безопасности никоим образом не должен 
отвлекать внимание от насущной необходимости 
безотлагательного урегулирования надвигающе-
гося гуманитарного кризиса, который в последние 
годы усугубляется периодическими вспышками 
насилия и сокращением финансирования программ 
помощи. В частности, считаем крайне важным 
удовлетворить основные потребности населения 
Газы, поскольку нищета и маргинализация являют-
ся благодатной почвой для радикализации и насиль-
ственного экстремизма. Важно продолжать доби-
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ваться установления прочного мира и параллельно 
с оказанием гуманитарной помощи осуществлять 
планы в области развития, которые дают надежду 
молодежи и открывают для нее возможности. При-
зываем также активизировать усилия по продви-
жению вперед процесса внутрипалестинского при-
мирения, поскольку его успех позволит облегчить 
гуманитарную ситуацию и придаст импульс возоб-
новлению диалога с Израилем.

В заключение я хотел бы выразить нашу при-
знательность за письменный доклад (S/2019/938) об 
осуществлении резолюции 2334 (2016), с просьбой 
о представлении которого к Генеральному секре-
тарю обратились 10 членов Совета. Надеемся, что 
такие доклады будут представляться два раза в год, 
поскольку это позволит сделать рассмотрение дан-
ного деликатного вопроса более транспарентным.

Г-н Аллен (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Я благодарю Специального ко-
ординатора Младенова за его брифинг и за работу, 
которую он и его сотрудники выполняют в трудных 
условиях. Я благодарю также г-жу Ремер за ее вы-
ступление и ее интересную точку зрения, которой 
она поделилась.

По прошествии трех лет с момента принятия 
Советом резолюции 2334 (2016) Соединенное Ко-
ролевство с озабоченностью отмечает оценку Гене-
рального секретаря о том, что с тех пор ситуация на 
местах лишь ухудшилась. В свете продолжающе-
гося расширения израильских поселений мы вновь 
заявляем, что поселения являются незаконными со-
гласно нормам международного права, представля-
ют собой препятствие на пути к достижению мира 
и угрожают жизнеспособности урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств.

Соединенное Королевство принимает к сведе-
нию указания министра обороны Израиля принять 
меры для продолжения строительства нового ев-
рейского квартала в Хевроне. Мы понимаем, что 
это не является сигналом к началу официального 
процесса планирования. Однако, если осуществле-
ние этих планов продолжится, то это станет при-
чиной серьезной озабоченности с учетом особого 
значения данного места.

Возросло также число случаев сноса домов и 
сооружений, принадлежащих палестинцам. Со-

единенное Королевство обеспокоено, в частности, 
сносом финансируемых донорами структур в зоне 
С, которые предоставляются по гуманитарным со-
ображениям для оказания поддержки уязвимым об-
щинам. Как мы уже четко заявляли ранее, любое 
предложение о том, что те или иные части оккупи-
рованных палестинских территорий должны быть 
аннексированы, противоречит международному 
праву, наносит ущерб мирным усилиям и поэтому 
обязательно будет оспорено.

Как Соединенное Королевство ясно дало по-
нять в прошлом месяце после эскалации военных 
действий в Газе (см. S/PV.8669), неизбирательные 
нападения на израильских мирных граждан со 
стороны «Палестинского исламского джихада» яв-
ляются абсолютно неприемлемыми. Все страны, 
включая Израиль, имеют законное право на само-
оборону и на защиту своих граждан от нападений. 
При этом крайне важно, чтобы все действия были 
соразмерными, соответствовали нормам междуна-
родного гуманитарного права и предпринимались 
таким образом, чтобы избежать жертв среди граж-
данского населения.

Крайне важно, чтобы палестинское руковод-
ство продолжило свои усилия по борьбе с террором 
и подстрекательством. Израильские силы безопас-
ности должны также избегать применения чрезмер-
ной силы, и мы призываем Израиль надлежащим 
образом расследовать все потенциальные наруше-
ния закона, привлекая виновных к ответственности.

Соединенное Королевство с обеспокоенностью 
узнало о продолжающемся росте числа нападений, 
совершаемых палестинцами на поселенцев. Как ок-
купирующая держава Израиль обязан обеспечивать 
защиту палестинского населения. Мы настоятельно 
призываем Израиль тщательно расследовать все ин-
циденты и привлечь виновных к ответственности.

Что касается позитивных шагов, то Соединен-
ное Королевство приветствует прогресс, достиг-
нутый в осуществлении пакета мероприятий для 
Газы, одобренного Специальным комитетом связи 
по координации международной помощи палестин-
цам. Однако мы по-прежнему обеспокоены тяжелой 
гуманитарной ситуацией. Мы вновь призываем Из-
раиль ослабить ограничения в плане водо- и элек-
троснабжения, передвижения и доступа, которые 
сказываются на средствах к существованию и воз-
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можностях простых палестинцев в Газе и порожда-
ют недовольство.

Мы приветствуем продление мандата Ближне-
восточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ и призываем партнеров увеличить 
объем финансирования и обеспечить предсказуе-
мость выплат, как это сделало Соединенное Коро-
левство. Кроме того, мы приветствуем продолже-
ние работы в целях проведения подлинно демокра-
тических национальных выборов, в которых смогут 
принять участие все палестинцы и которые будут 
иметь решающее значение для создания жизнеспо-
собного и суверенного палестинского государства.

Наконец, в это очень сложное для региона вре-
мя мы призываем стороны продемонстрировать 
подлинное лидерство, в том числе готовность идти 
на трудные компромиссы, с тем чтобы обеспечить 
безопасное существование Израиля по соседству с 
суверенным палестинским государством.

Г-н У Хайтао (Китай) (говорит по-китайски): 
Китай приветствует последний письменный доклад 
Генерального секретаря Гутерриша об осуществле-
нии резолюции 2334 (2016) (S/2019/938). Мы благо-
дарим Специального координатора Младенова за 
его сообщение. Кроме того, мы внимательно выслу-
шали замечания г-жи Ремер.

В декабре 2016 года Совет Безопасности принял 
резолюцию 2334 (2016) по вопросу о Палестине, в 
которой были отражены общие ожидания и чаяния 
международного сообщества и которая была подго-
товлена в ответ на призыв Палестины и арабских 
государств обеспечить правосудие. Однако, к со-
жалению, три года спустя в ситуации на оккупиро-
ванной палестинской территории не наблюдается 
каких бы то ни было улучшений; напротив, она еще 
больше ухудшилась. Сейчас, когда мы выступаем в 
этом зале, поселенческая деятельность продолжает 
набирать обороты и существенно активизируется. 
Сносятся все новые дома палестинцев. Акты наси-
лия и подстрекательская риторика соответствую-
щих сторон приобретают все большие масштабы, а 
ближневосточный мирный процесс зашел в тупик.

Китай серьезно обеспокоен всеми этими собы-
тиями. Мы призываем все стороны добросовестно 
и эффективно выполнять резолюцию 2334 (2016), 
продолжать поиск политического решения, соблю-

дать основополагающие принципы справедливости 
и правосудия и в полной мере задействовать клю-
чевую роль Организации Объединенных Наций в 
интересах обеспечения единства региональных и 
международных усилий, направленных на дости-
жение в кратчайшие сроки всеобъемлющего, спра-
ведливого и прочного урегулирования палестино-
израильского вопроса.

Во-первых, мы должны быть привержены ре-
ализации решения, предусматривающего сосуще-
ствование двух государств, как основы для дости-
жения конечной цели создания независимого па-
лестинского государства. Иностранная оккупация 
является основной причиной продолжающегося де-
сятилетиями палестино-израильского конфликта. 
Стороны должны сохранять приверженность до-
стижению главной цели, состоящей в обеспечении 
сосуществования двух государств и проведении на 
равноправной основе диалога и политических пере-
говоров с опорой на соответствующие резолюции 
Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи, 
принцип «земля в обмен на мир» и Арабскую мир-
ную инициативу, а также другие решения, осно-
ванные на международном консенсусе, и междуна-
родные нормы в интересах урегулирования разно-
гласий между Израилем и Палестиной и выработки 
взаимоприемлемого решения.

В резолюции 2334 (2016) четко указывается на 
то, что создание поселений на оккупированных 
палестинских территориях, в том числе в Вос-
точном Иерусалиме, является нарушением норм 
международного права. Соответствующим сторо-
нам надлежит немедленно прекратить всю посе-
ленческую деятельность на оккупированных пале-
стинских территориях и воздерживаться от сноса 
домов палестинцев и уничтожения палестинской 
собственности.

Во-вторых, мы должны содействовать сближе-
нию между Палестиной и Израилем и призывать к 
скорейшему возобновлению мирных переговоров. 
В основе сложного и запутанного палестино-изра-
ильского вопроса лежит историческая несправед-
ливость. Борьба с насилием силовыми методами ни 
к чему не приведет; только посредством постепен-
ного укрепления взаимного политического доверия 
в интересах обеспечения общей безопасности мож-
но добиться устойчивого и прочного долгосроч-
ного урегулирования. Соответствующие стороны 
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должны руководствоваться общими интересами 
обеспечения безопасности местного населения и 
достижения мира и стабильности в регионе, про-
являть спокойствие и сдержанность в поиске путей 
сближения, прекратить военные действия и воздер-
живаться от подстрекательских высказываний. Они 
должны также прекратить все акты насилия против 
гражданских лиц и впредь воздерживаться от них, с 
тем чтобы создать возможности для успешного ос-
лабления напряженности, восстановления и укре-
пления взаимного доверия и создания благопри-
ятных условий для возобновления палестино-изра-
ильских мирных переговоров. Китай поддерживает 
все усилия международного сообщества, благопри-
ятствующие обеспечению мира между Палестиной 
и Израилем, и мы высоко оцениваем добрые услуги 
Специального координатора Младенова и Египта, 
а также усилия других субъектов. Мы решительно 
выступаем против любых безответственных выска-
зываний со стороны любого из государств.

В-третьих, мы должны внимательно следить 
за экономической и гуманитарной ситуацией в Па-
лестине и работать над ее улучшением на основе 
комплексного подхода, направленного на содей-
ствие миру посредством развития. В настоящее 
время экономическая и гуманитарная ситуация на 
оккупированных палестинских территориях, в том 
числе в секторе Газа, остается тяжелой. Междуна-
родное сообщество должно прилагать больше уси-
лий, уделять больше внимания экономическому 
восстановлению и отдавать приоритет реализации 
проектов, направленных на обеспечение средств 
к существованию, с тем чтобы добиться реальных 
перемен в жизни палестинского народа. Китай под-
держивает Ближневосточное агентство Организа-
ции Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ (БАПОР), ко-
торое продолжает играть важную роль. Принятие 
подавляющим большинством голосов резолюции 
74/85 Генеральной Ассамблеи о продлении мандата 
БАПОР также свидетельствует о том, что междуна-
родное сообщество поддерживает БАПОР и высоко 
оценивает его работу. Китай призывает соответ-
ствующие стороны в полном объеме осуществлять 
соответствующие резолюции и незамедлительно и 
полностью отменить блокаду сектора Газа.

Китай поддерживает создание в пределах гра-
ниц, существовавших до 1967 года, независимого 
и полностью суверенного Государства Палестина 

со столицей в Восточном Иерусалиме. Мы готовы 
и впредь содействовать обеспечению правосудия и 
справедливости и играть свою роль в качестве твер-
дого сторонника мира на Ближнем Востоке, кото-
рый участвует в усилиях по достижению стабиль-
ности и вносит вклад в развитие региона.

Г-н Морико (Кот-д’Ивуар) (говорит по-
французски): Наша делегация хотела бы поблагода-
рить Специального координатора по ближневосточ-
ному мирному процессу г-на Николая Младенова за 
его содержательное сообщение относительно поло-
жения на Ближнем Востоке, включая палестинский 
вопрос. Кроме того, мы приветствуем вклад г-жи 
Адель Ремер в проведение этого заседания.

Кот-д’Ивуар по-прежнему испытывает озабо-
ченность по поводу продолжающегося ухудшения 
ситуации в плане безопасности, постоянного на-
силия и нарушений соответствующих резолюций 
Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности, в 
частности резолюции 2334 (2016). Несмотря на не-
однократные призывы международного сообще-
ства к деэскалации напряженности, какого-либо 
прогресса не наблюдается. Более того, наша стра-
на с сожалением отмечает, что в своем последнем 
докладе (S/2019/938) Генеральный секретарь вновь 
привлекает внимание к невыполнению резолю-
ции 2334 (2016), перечисляя ряд действий, которые 
противоречат духу этой резолюции. Во избежание 
нанесения ущерба реализации решения, предусма-
тривающего мирное сосуществование двух госу-
дарств, крайне необходимо, чтобы стороны воздер-
живались от любых провокационных действий или 
заявлений, способных привести к обострению на-
пряженности, которая зачастую перерастает в на-
силие в отношении гражданского населения.

Эти смертоносные акты насилия напоминают 
нам о настоятельной необходимости добиваться 
возобновления израильско-палестинского диало-
га, в котором, к сожалению, не наблюдается како-
го-либо существенного прогресса с момента под-
писания Ословских соглашений в 1993 и 1995 го-
дах. Поэтому Кот-д’Ивуар настоятельно призывает 
международное сообщество неустанно продолжать 
свои посреднические усилия, направленные на воз-
обновление политического процесса между различ-
ными сторонами, в целях достижения справедливо-
го и прочного урегулирования на основе взаимного 
признания законных чаяний всех соответствующих 
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сторон, включая право палестинцев на самоопреде-
ление и право Израиля жить в условиях мира и без-
опасности. В этой связи любые новые инициативы 
должны быть направлены на достижение решения, 
предусматривающего сосуществование двух го-
сударств в пределах границ, существовавших до 
1967  года, — решения, реализации которого наша 
страна по-прежнему глубоко привержена.

Кроме того, наша делегация по-прежнему обе-
спокоена продолжающимся ухудшением гума-
нитарной ситуации в секторе Газа, на положении 
которого до сих пор существенно сказывается про-
должающаяся блокада, ведущая к нехватке воды и 
электроэнергии, острому экономическому кризису 
и массовой безработице среди молодежи. Мы при-
зываем международное сообщество оказывать не-
обходимую гуманитарную помощь палестинскому 
населению, которое в ней нуждается, и содейство-
вать экономическому восстановлению и рекон-
струкции сектора Газа посредством предоставления 
надлежащего финансирования и осуществления 
инвестиций. Кроме того, наша страна приветствует 
заявления о внесении взносов в бюджет Ближне-
восточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и орга-
низации работ, цель которых — сократить возник-
ший бюджетный дефицит.

Кот-д’Ивуар считает, что наряду с деэскалацией 
израильско-палестинского конфликта важнейшее 
значение для содействия реализации националь-
ных чаяний в том, что касается независимого го-
сударства и суверенитета, имеет внутрипалестин-
ское единство. Поэтому наша делегация призывает 
ХАМАС и Палестинскую администрацию продол-
жать диалог, с тем чтобы обеспечить успешное воз-
вращение Палестинской администрации в сектор 
Газа, что позволило бы более эффективно регули-
ровать нынешнюю гуманитарную ситуацию. Кроме 
того, наша страна приветствует перспективу про-
ведения в 2020 году первых с 2006 года палестин-
ских выборов и надеется, что выборы пройдут на 
всей палестинской территории на основе широкого 
консенсуса.

Важно, чтобы Совет Безопасности, который не-
сет главную ответственность за поддержание меж-
дународного мира и безопасности, вновь выступил 
единым фронтом, направил всем сторонам единый 
сигнал о необходимости ослабления напряженно-

сти и предложил им возобновить мирные перегово-
ры под эгидой Организации Объединенных Наций.

Кот-д’Ивуар в последний раз выступает в Со-
вете по вопросу о положении на Ближнем Востоке, 
поскольку наш срок полномочий истекает в конце 
этого месяца, и в связи с этим наша делегация хоте-
ла бы вновь заявить о том, что полностью поддер-
живает г-на Николая Младенова в его неустанных 
усилиях, направленных на мирное урегулирование 
израильско-палестинского конфликта, и в его ре-
шимости создать условия, необходимые для поиска 
путей окончательного и прочного урегулирования 
этого конфликта. Прочное урегулирование изра-
ильско-палестинского конфликта абсолютно необ-
ходимо не только для палестинского и израильско-
го населения, но и для безопасности и стабильно-
сти всего региона.

Г-жа Вронецкая (Польша) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поблагода-
рить Специального координатора г-на Младенова 
за его брифинг. Также благодарю г-жу Адель Ремер 
за ее выступление. К сожалению, как мы только что 
услышали от Специального координатора, ситуа-
ция на местах продолжает ухудшаться. Отчетный 
период характеризовался актами насилия, в том 
числе, с одной стороны, ракетными обстрелами 
гражданского населения в Израиле палестинскими 
боевиками из Газы, а с другой — применением Из-
раилем смертоносной силы против палестинцев. С 
обеих сторон конфликта гибнут люди.

В 2016 году Совет Безопасности принял резо-
люцию 2334 (2016), подтвердив свои предыдущие 
резолюции в отношении применимого междуна-
родного права и параметров мирного урегулирова-
ния в рамках ближневосточного мирного процесса. 
Единственный выход для палестинцев и израиль-
тян — это проведение переговоров по достижению 
урегулирования на основе принципа сосущество-
вания двух государств, независимого и демократи-
ческого Государства Израиль и жизнеспособного 
палестинского государства на Западном берегу и в 
Газе, живущих бок о бок в условиях мира и безопас-
ности, в пределах границ, согласованных на основе 
границ 1967 года.

Позиция Польши в отношении израильской по-
селенческой политики ясна и остается неизменной. 
Она совпадает с позицией Европейского союза. Вся 
поселенческая деятельность является незаконной 
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согласно нормам международного права. Незакон-
ные израильские поселения подрывают жизнеспо-
собность решения, предусматривающего сосуще-
ствование двух государств, и перспективы прочно-
го мира.

Кроме того, мы вновь выражаем нашу озабочен-
ность в связи с призывами к возможной аннексии 
районов на Западном берегу. Такой шаг стал бы гру-
бым нарушением международного права и нанес бы 
серьезный ущерб мирным усилиям. Польша разде-
ляет обеспокоенность в связи со сносом строений и 
конфискацией гуманитарных проектов, финансиру-
емых донорами.

Позвольте мне теперь перейти к ситуации в 
Газе, которая остается весьма тяжелой. Мы при-
зываем все стороны срочно принять меры, с тем 
чтобы коренным образом изменить гуманитарную, 
политическую и экономическую ситуацию, а также 
ситуацию в области безопасности в секторе Газа, в 
том числе положить конец политике блокады и обе-
спечить постоянное функционирование контроль-
но-пропускных пунктов, имеющих важное значе-
ние для повседневной жизни населения Газы. В то 
же время мы должны учесть законные опасения Из-
раиля по поводу безопасности.

Мы должны признать, что на политическом на-
правлении процесс в настоящее время почти пол-
ностью заблокирован. Внутрипалестинский раскол 
лишь усугубляет положение населения сектора Газа 
и снижает шансы палестинцев на обретение госу-
дарственности. Польша приветствует продолжаю-
щееся обсуждение вопроса о проведении всеобщих 
выборов в Палестине — первых палестинских вы-
боров с 2006 года. Они должны быть организованы 
на всей оккупированной палестинской территории, 
и должно быть достигнуто более широкое внутри-
палестинское соглашение об условиях проведения 
этих выборов. Крайне важно обеспечить продол-
жение важных усилий по внутрипалестинскому 
примирению, предпринимаемых под руководством 
Египта.

Мы по-прежнему серьезно обеспокоены про-
должающимся насилием, террористическими напа-
дениями на гражданских лиц и подстрекательством 
к насилию, так как все это ведет к значительному 
усилению недоверия между израильтянами и пале-
стинцами и несовместимо с мирным урегулирова-
нием. Терроризму нет оправдания. Беспорядочные 

ракетные и минометные обстрелы израильского 
гражданского населения абсолютно неприемлемы 
и должны быть прекращены. Такие нападения за-
прещены нормами международного гуманитарного 
права, и палестинские боевики должны немедленно 
прекратить эту практику.

Ситуация в области безопасности в Газе остает-
ся весьма нестабильной: в 2019 году произошло три 
серьезных случая эскалации военного конфликта. 
Необходимо расследовать гибель в результате из-
раильского авиаудара девяти членов семьи, чей дом 
был ошибочно выбран в качестве мишени. Ситуа-
ция по-прежнему находится под угрозой серьезно-
го ухудшения, и продолжаются огромные страда-
ния населения.

Позвольте мне подчеркнуть, что израильские 
силы безопасности должны полностью соблюдать 
принципы необходимости и соразмерности при 
применении силы. В то же время соответствующие 
органы власти и организаторы протестов в Газе 
должны обеспечивать сохранение мирного характе-
ра протестов. Кроме того, обе стороны несут юри-
дическую и моральную ответственность за полную 
защиту прав детей и предотвращение нарушений и 
злоупотреблений их правами. Ни палестинские, ни 
израильские дети не должны страдать от послед-
ствий этого конфликта.

В заключение позвольте мне сказать несколько 
слов о Ближневосточном агентстве Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР). Агент-
ство по-прежнему вносит ключевой вклад в обеспе-
чение стабильности и безопасности в регионе. По-
этому Польша приветствует принятое Генеральной 
Ассамблеей на прошлой неделе решение о продле-
нии мандата БАПОР (резолюция 74/83). Мы будем и 
впредь поддерживать Агентство в его усилиях, на-
правленных на предоставление необходимых услуг 
и помощи палестинским беженцам.

Г-н Джани (Индонезия) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поблагодарить Специ-
ального координатора Организации Объединенных 
Наций по ближневосточному мирному процессу 
г-на Николая Младенова за его заявление. Члены 
Совета могут быть уверены в том, что мы будем и 
впредь поддерживать его работу. Я хотел бы так-
же поблагодарить Генерального секретаря за его 
доклад об осуществлении резолюции 2334 (2016) 
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(S/2019/938). Мы также услышали рассказ г-жи 
Адель Ремер, из которого совершенно ясно, что нам 
необходимо добросовестно осуществлять резолю-
цию 2334 (2016).

Совет Безопасности должен также совершить 
поездку на оккупированную палестинскую терри-
торию — в Газу и на Западный берег. Я давно за-
даюсь вопросом — и до сих пор не могу понять, 
— почему Совет Безопасности не в состоянии ор-
ганизовать официальную поездку туда; это явно 
свидетельствует о том, что многое еще предстоит 
сделать.

Индонезия полностью согласна с Генеральным 
секретарем в том, что незаконная поселенческая 
деятельность продолжает подрывать перспективы 
прекращения оккупации и достижения решения, 
предусматривающего сосуществование двух госу-
дарств. Мы услышали от г-на Николая Младенова, 
что ситуация ухудшилась и что многое еще пред-
стоит сделать. Поэтому мы присоединяемся к дру-
гим членам Совета и вновь настоятельно призыва-
ем Израиль немедленно и полностью прекратить 
всю поселенческую деятельность на оккупирован-
ной палестинской территории, включая Восточный 
Иерусалим. В связи с этим я хотел бы поделиться 
следующими соображениями.

Во-первых, Совет должен разработать необхо-
димые механизмы обеспечения полного осущест-
вления резолюции 2334 (2016). Когда три года назад 
Совет принял эту резолюцию, он определил пра-
вильный курс для возобновления мирного процесса 
на основе международного права и согласованных 
параметров. В резолюции отвергаются любые по-
пытки подорвать международный консенсус в от-
ношении израильско-палестинского конфликта, в 
том числе вопроса о поселениях. Кроме того, в ней 
предписывается сохранять и защищать статус-кво 
в отношении святых мест в Иерусалиме с учетом 
особой и исторической роли Иорданского Хаши-
митского Королевства в качестве хранителя му-
сульманских и христианских святынь.

Очевидно, что оккупирующей державе пред-
стоит многое еще сделать для обеспечения пол-
ного осуществления положений резолюции 2334 
(2016). Ухудшение обстановки на местах диктует 
настоятельную необходимость безотлагательной 
разработки Советом практических и эффективных 
способов и средств для того, чтобы положить конец 

строительству незаконных поселений. Мы не можем 
продолжать действовать привычными методами. 
Если же такие меры Советом не будут разработаны, 
то тем самым он подорвет собственный авторитет и 
авторитет принимаемых им решений, что приведет к 
дальнейшей дестабилизации обстановки не только на 
оккупированной территории, но и во всем регионе.

Во-вторых, что касается необходимости 
активизации согласованных действий в поддержку 
палестинского дела, то сейчас, несомненно, самое 
время это сделать, если мы действительно искрен-
не стремимся оказать поддержку палестинцам. Мы 
должны укрепить нашу приверженность мирному 
процессу для достижения урегулирования, предус-
матривающего сосуществование двух государств, 
на основе соответствующих резолюций Органи-
зации Объединенных Наций и согласованных на 
международном уровне параметров. Мы сомнева-
емся в том, что в условиях нынешних негативных 
тенденций когда-либо удастся организовать заслу-
живающий доверия процесс. А для того чтобы обра-
тить эти тенденции вспять, члены международного 
сообщества обязаны принять необходимые меры по 
противодействию Израилю и его поселенческой по-
литике, в том числе посредством проведения в их 
отношениях с этой страной различия между терри-
торией Израиля и территориями, оккупируемыми 
им с 1967 года. Отрадным примером в этой связи 
служит недавно принятое Судом Европейского со-
юза постановление о том, что произведенные в из-
раильских поселениях продовольственные товары 
должны иметь особую маркировку, побуждающую 
покупателей задумываться над этическими аспек-
тами таких покупок.

Наконец, в том что касается необходимости 
дальнейшего оказания палестинскому народу гу-
манитарной помощи, давайте, выступая за урегули-
рование на основе принципа сосуществования двух 
государств, не будем забывать о гуманитарном кри-
зисе, в условиях которого живут палестинцы в Газе, 
на Западном берегу и в различных местах прожи-
вания беженцев. В этой связи мы вновь призыва-
ем международное сообщество незамедлительно 
организовать оказание самой широкой поддержки 
деятельности Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ 
с привлечением всех возможных ресурсов. Мы 
должны и впредь прилагать неустанные усилия для 
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оказания палестинскому народу не только гумани-
тарной помощи, но и содействия в наращивании его 
потенциала в плане перехода к полному самоуправ-
лению. Что касается Индонезии, то ее правитель-
ство и народ всегда были и будут на стороне наших 
палестинских братьев и сестер. Мы поддерживаем 
план проведения всеобщих палестинских выбо-
ров и искренне надеемся на то, что его реализация 
будет способствовать объединению всех палестин-
цев в рамках усилий по претворению в жизнь их 
мечты о собственном Государстве Палестина.

В заключение позвольте мне еще раз напом-
нить членам международного сообщества о том, 
что резолюция 2334 (2016) — это не просто один 
из документов, принятых Советом Безопасности. 
Это маяк надежды для палестинского народа и 
важнейший инструмент обеспечения соблюдения 
норм международного права перед лицом 
предпринимаемых оккупирующей державой 
попыток навязать представление о происходящем, 
не имеющее ничего общего с реальным положением 
дел. От наших действий, или отсутствия таковых, 
будут зависеть не только авторитет Организации 
Объединенных Наций, но и судьба палестинского 
народа и Ближнего Востока.

Г-н Трульольс Ябра (Доминиканская Ре-
спублика) (говорит по-испански): Мы хотим в 
очередной раз выразить нашу признательность 
Специальному координатору Николаю Младенову 
за его брифинг и поблагодарить г-жу Адель Ремер 
за ее выступление.

К сожалению, нынешнее положение дел на 
Ближнем Востоке и тенденции его развития по-
прежнему вызывают у нас серьезное беспокойство. 
Мы отмечаем неуклонное обострение ситуации, 
ставящее под угрозу возможность установления 
справедливого, прочного и всеобъемлющего мира в 
результате налаживания серьезного диалога между 
двумя сторонами и реализации единственного 
жизнеспособного решения, предусматривающего 
урегулирование этого затянувшегося конфликта на 
основе принципа сосуществования двух государств 
в пределах границ 1967 года. 

Мы хотели бы подтвердить нашу позицию в 
отношении израильской поселенческой деятель-
ности, осуществляемой на всей оккупированной 
палестинской территории, в том числе в Восточ-
ном Иерусалиме и его окрестностях. Доминикан-

ская Республика считает проводимую Израилем 
политику незаконной и противоречащей нормам 
международного права, в том числе положениям 
резолюции 2334 (2016), а также чреватой, в слу-
чае ее продолжения, серьезными последствиями 
для гражданского населения, которое вынуждено 
переселяться, не имея при этом никаких гарантий 
защиты. Поселенческая деятельность не только 
способствует эскалации напряженности на местах, 
но и во все большей мере затрудняет мирное уре-
гулирование по принципу сосуществования двух 
государств на основе социальной инклюзии и су-
жает возможности для такого урегулирования и 
реализации надежд на установление прочного мира 
между израильтянами и палестинцами. 

При этом Доминиканская Республика признает 
необходимость налаживания процесса примире-
ния между самими палестинцами, который позво-
лит сплотить нацию, что является необходимым 
условием для реализации законных чаяний страны, 
и заложить основы для политического обновления 
посредством проведения свободных и всеобщих 
выборов. Мы призываем палестинское руководство 
и международное сообщество направить все усилия 
на укрепление национального единства и оказание 
поддержки избирательному процессу. Возрождение 
у молодых палестинцев надежды должно быть 
приоритетной задачей для органов власти, несущих 
ответственность за обеспечение для нынешнего и 
грядущих поколений палестинской молодежи бо-
лее светлого будущего.

Сектор Газа остается ареной непрестанного на-
силия, которым подрываются права как израильтян, 
так и палестинцев на сосуществование в условиях 
мира и безопасности. Хотя острота гуманитарного 
кризиса в этом районе несколько ослабла, посто-
янная угроза новых вспышек насилия повышает 
уязвимость сектора и препятствует его экономи-
ческому развитию, что ведет к росту там нищеты 
и безработицы и ослаблению продовольственной 
безопасности, а также к усилению воздействия 
других важнейших факторов, способствующих 
возникновению гуманитарных потребностей. По-
этому мы поддерживаем план гуманитарного реа-
гирования для оккупированной палестинской тер-
ритории на 2020 год и призываем страны-доноры 
обеспечить его финансирование в полном объеме 
для удовлетворения самых насущных потребностей 
палестинского населения, живущего в условиях 
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оккупации и старающегося заложить основы для 
развития, которое должно позволить ему от нее 
освободиться. 

В заключение Доминиканская Республика 
вновь заявляет о своем решительном осуждении 
ракетных обстрелов районов проживания граждан-
ского населения. Не может быть никакого оправда-
ния этим неизбирательным обстрелам, в результате 
которых гибнут реальные люди или разбиваются 
их мечты. Наш долг — сделать все необходимое для 
обеспечения в неотложном порядке полной и окон-
чательной разрядки обстановки. Мы настоятельно 
призываем все стороны проявлять максимальную 
сдержанность, чтобы гарантировать поддержание 
режима прекращения огня и защиту гражданского 
населения. 

Г-н Ван Шалквик (Южная Африка) (говорит 
по-английски): Позвольте и мне присоединиться к 
выражениям признательности г-ну Младенову за 
его брифинг и г-же Ремер за то, что она поделилась с 
нами своими соображениями.

Южная Африка благодарит Генерального секре-
таря и с удовлетворением отмечает представление 
второго за 2019 год письменного доклада об осущест-
влении резолюции 2334 (2016) (S/2019/938). Мы наде-
емся, что практика представления письменных до-
кладов сохранится, и рассчитываем на то, что в июне 
2020 года будем иметь возможность ознакомиться со 
следующим таким докладом.

Южная Африка решительно выступает за про-
ведение переговоров, нацеленных на достижение 
урегулирования, предусматривающего сосуще-
ствование двух государств, и налаживание согласо-
ванных мирных процессов, направленных на обе-
спечение мирного сосуществования бок о бок друг 
с другом двух жизнеспособных государств во имя 
общего блага всех народов региона. Мы не должны 
допускать дальнейшего пренебрежения этими давно 
устоявшимися и общепризнанными на международ-
ном уровне концепциями, особенно пренебрежения, 
проявляющегося в уклонении от обсуждения таких 
касающихся окончательного статуса вопросов, как 
границы, статус Иерусалима и право беженцев на 
возвращение.

Как мы и другие государства-члены заявляли 
уже неоднократно, единственный способ добиться 
прочного мира и безопасности на Ближнем Восто-

ке заключается в достижении самими палестинца-
ми и израильтянами посредством пользующегося 
поддержкой обеих сторон мирного процесса прочной 
договоренности на основе соответствующих резо-
люций Организации Объединенных Наций и согла-
сованных международных параметров, в частности 
Мадридских принципов, Арабской мирной инициа-
тивы и «дорожной карты» «четверки» в том числе.

Этого можно добиться только в том случае, если 
все стороны будут выполнять свои обязанности со-
гласно нормам международного права, в том числе 
резолюциям Совета Безопасности. Поэтому у Южной 
Африки вызывает крайнюю озабоченность продол-
жающаяся на оккупированной палестинской терри-
тории поселенческая деятельность. Как отмечается в 
докладе Генерального секретаря, только в отчетный 
период на оккупированном Западном берегу были 
обнародованы или утверждены планы строительства 
3000 единиц жилья, в том числе 300 в Восточном Ие-
русалиме. Что касается расширения незаконных по-
селений, то в результате захвата, уничтожения или 
сноса принадлежавших палестинцам построек были 
вынуждены покинуть свои жилища 260 человек, в 
том числе 133 ребенка.

Кроме того, в докладе Генерального секретаря 
отмечаются случаи применения израильскими си-
лами безопасности в Хевроне баллонов со слезото-
чивым газом и шумовых гранат на территории школ 
в ответ на то, что дети бросали камнями в военный 
патруль. Такие несоразмерные и неоправданные 
меры реагирования со стороны израильских сил 
безопасности являются недопустимыми и подлежат 
осуждению. Мы не можем допустить, чтобы дети 
боялись находиться в тех местах, которые должны 
предоставлять им возможность учиться и служить 
им убежищем.

Южная Африка подчеркивает, что эти действия 
подрывают перспективы мира и противоречат ре-
шениям Совета, существенно сказываясь на его 
собственном авторитете. Если Совет не может или 
не желает выполнять свои собственные решения, 
то он утрачивает свою эффективность. В этой свя-
зи наша делегация будет продолжать настаивать на 
осуществлении в полном объеме резолюции 2334 
(2016) и всех других резолюций Совета по этому 
вопросу.

Ситуация в Газе вызывает у Южной Африки 
серьезную обеспокоенность. Недавний рост напря-
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женности привел к новым убийствам и затягива-
нию конфликта. Южная Африка призывает все сто-
роны положить конец этим жестоким нападениям, 
вследствие которых стороны лишь еще больше от-
даляются друг от друга и которые разрушают лю-
бые надежды на восстановление переговоров.

Южная Африка приветствует значительный 
прогресс в реализации комплекса мер, подготов-
ленного для сектора Газа Специальным комите-
том связи по координации международной помощи 
палестинцам, особенно в том, что касается подачи 
электроэнергии и оказания медицинской помощи. 
Однако, несмотря на эти меры, гуманитарная и со-
циально-экономическая ситуация остается крайне 
тяжелой. Мы согласны с Генеральным секретарем в 
том, что предоставление медицинских услуг долж-
но определяться не политическими соображения-
ми, а потребностями населения сектора Газа. Мы 
высоко оцениваем и поддерживаем деятельность 
Ближневосточного агентства Организации Объе-
диненных Наций для помощи палестинским бежен-
цам и организации работ по обеспечению удовлет-
ворения этих и других жизненно важных потреб-
ностей палестинского народа.

В заключение Южная Африка приветствует 
усилия Специального координатора по обеспече-
нию проведения в ближайшем будущем всеобщих 
палестинских выборов. Мы отмечаем принятие 
ХАМАС предложенного президентом Аббасом 
плана проведения выборов и призываем всех пар-
тнеров обеспечить организацию безопасных все-
общих выборов на всей оккупированной палестин-
ской территории, включая Восточный Иерусалим.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-французски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить г-на Младе-
нова за его выступление и г-жу Ремер за ее рассказ. Я 
хотел бы также поблагодарить Генерального секрета-
ря за его доклад об осуществлении резолюции 2334 
(2016) (S/2019/938). Через три года после принятия 
этой резолюции Франция с сожалением отмечает, что 
она до сих пор не осуществлена.

Доклад Генерального секретаря является пре-
дельно ясным. Наблюдается беспрецедентная ак-
тивизация поселенческой деятельности, сопро-
вождающаяся принятием решений относительно 
более 22 000 единиц жилья, планы строительства 
которых находятся на разных этапах утверждения, 
и еще 8000 единиц жилья, в отношении которых с 

момента принятия резолюции в декабре 2016 года 
объявлялись торги.

Франция хотела бы напомнить о том, что по-
селенческая политика Израиля на оккупированных 
палестинских территориях противоречит между-
народному праву. Мы весьма обеспокоены про-
должающимся заселением ряда районов, которое, 
вероятно, приведет к подрыву территориальной не-
прерывности будущего палестинского государства, 
особенно это касается Гило. Мы встревожены со-
общениями о строительстве новых единиц жилья 
в имеющих особое значение зонах, таких как по-
селение Ноф-Сион в Восточном Иерусалиме и тер-
ритория бывшего рынка в Старом городе Хеврона. 
Франция осуждает ведение работ по улучшению 
инфраструктуры, которые направлены на укре-
пление связей между всеми поселениями в районе 
Иерусалима и между этими поселениями и цен-
тральной частью Израиля. В этом году также резко 
увеличились масштабы уничтожения и конфиска-
ции палестинской собственности в Восточном Ие-
русалиме и зоне C. Мы с озабоченностью отмечаем 
уничтожение за последние три месяца 26 объектов 
инфраструктуры, которые финансировались меж-
дународным сообществом, в том числе странами 
Европейского союза. Наконец, одним из главных 
источников тревоги являются неоднократные заяв-
ления израильских должностных лиц относительно 
аннексии поселений или целых районов Западного 
берега. Их осуществление на практике, если это 
произойдет, будет представлять собой серьезное 
нарушение норм международного права.

Поэтому мы призываем израильские власти от-
казаться от любых проектов, способных привести 
к ситуациям свершившегося факта, которые бу-
дут противоречить решению, предусматривающе-
му сосуществование двух государств. Мы будем и 
впредь уделять особое внимание развитию ситуа-
ции и готовы принимать ответные меры совместно 
с нашими европейскими партнерами.

Ситуация в секторе Газа также остается неста-
бильной. Франция безоговорочно осуждает ракет-
ные обстрелы с территории Газы населенных пун-
ктов Израиля в нарушение международного права. 
Мы напоминаем о нашей непоколебимой привер-
женности делу обеспечения безопасности Израиля. 
Мы также уже напоминали о праве и израильтян, 
и палестинцев жить в условиях мира, достоинства 
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и безопасности и выражали сожаление по поводу 
жертв среди гражданского населения с обеих сто-
рон. Сейчас важно добиться полного соблюдения 
режима прекращения огня, достигнутого 14 ноября 
усилиями Египта и Специального координатора.

Следует отметить, что дело не только в необхо-
димости соблюдать режим прекращения огня, по-
скольку в секторе Газа не удастся добиться прочной 
стабильности без отмены блокады и предоставле-
ния Израилю надежных гарантий его безопасности, 
а также без возвращения туда Палестинской адми-
нистрации в рамках процесса внутрипалестинского 
примирения. Проведение заслуживающих доверия 
палестинских выборов на Западном берегу, в Газе 
и в Восточном Иерусалиме имело бы важнейшее 
значение для внутрипалестинского примирения и 
укрепления палестинских институтов, созданных в 
соответствии с Ословскими соглашениями. В этой 
связи я призываю палестинские власти продолжать 
прилагать усилия в этом направлении и вновь за-
являю о нашей готовности поддержать их в этих 
усилиях.

Я хотел бы напомнить о том, что соглашению, 
достигнутому сторонами путем переговоров и на 
основе согласованных международным сообще-
ством параметров, нет альтернативы. Только уре-
гулирование на основе создания двух государств с 
Иерусалимом в качестве столицы обоих государств 
позволит реализовать чаяния израильтян и пале-
стинцев, предоставив им возможности жить бок о 
бок в условиях мира и безопасности, и установить 
прочный мир в регионе. Любые попытки в рамках 
такого урегулирования отклониться от согласован-
ных международным сообществом параметров не-
избежно обречены на провал.

На местах мы видим не сохранение статус-кво, 
а, скорее, ухудшение ситуации, которая в конечном 
итоге станет невыносимой; такое положение дел 
не отвечает интересам ни той, ни другой стороны. 
Оно способствует росту напряженности, подрывает 
урегулирование на основе принципа сосущество-
вания двух государств и тормозит установление 
прочного мира, что может привести лишь к еще 
большему отчаянию и еще большей привлекатель-
ности экстремизма.

Мандат Ближневосточного агентства Органи-
зации Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ (БАПОР) будет 

и впредь иметь решающее значение, пока не будет 
найден путь к установлению прочного мира, кото-
рый позволил бы справедливым, реалистичным и 
устойчивым образом решить проблему беженцев. В 
этой связи Франция приветствует продление ман-
дата Агентства на три года и призывает междуна-
родное сообщество еще более активно прилагать 
усилия по покрытию его финансового дефицита 
до конца этого года. Франция, со своей стороны, в 
этом году удвоила свой взнос в БАПОР.

Сейчас, через три года после принятия резо-
люции 2334 (2016), настало время ее выполнить. 
От этого зависит авторитет Совета Безопасности и 
всех нас. В этой связи в докладе Генерального се-
кретаря упоминается решение Европейского суда 
от 12 ноября о необходимости маркировки продук-
тов питания, произведенных на оккупированных 
палестинских территориях и в израильских поселе-
ниях. Такая маркировка отвечает требованиям ре-
золюции 2334 (2016) о проведении различия между 
соответствующими территориями. Франция будет 
и впредь мобилизовать свои усилия для обеспече-
ния выполнения этой резолюции.

Г-н Шульц (Германия) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поблагодарить Специ-
ального координатора Младенова за его сообщение, 
а г-жу Ремер — за ее замечания.

С момента принятия резолюции 2334 (2016) 
прошло три года, но, как отмечает Генеральный се-
кретарь в своем последнем докладе (S/2019/938), за 
это время ситуация на местах только ухудшилась. 
Мы благодарим Генерального секретаря за его сба-
лансированный доклад. Мы глубоко обеспокоены 
его замечаниями относительно хода осуществления 
этой резолюции и нынешнего состояния израиль-
ско-палестинского конфликта.

Германия по-прежнему решительно приверже-
на урегулированию на основе переговоров и прин-
ципа сосуществования двух государств в соответ-
ствии с согласованными на международном уровне 
параметрами. Мы продолжаем считать, что реше-
ние, предусматривающее сосуществование двух го-
сударств, является единственным жизнеспособным 
способом урегулирования израильско-палестин-
ского конфликта, который отвечает потребностям 
Израиля и Палестины в обеспечении собственной 
безопасности, позволяет реализовать стремление 
палестинцев к созданию собственного государства 
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и обретению суверенитета, положить конец начав-
шейся в 1967 году оккупации, урегулировать все 
вопросы, касающиеся постоянного статуса, и га-
рантировать равные права всех жителей.

Мы готовы поддержать любую инициативу, на-
правленную на возобновление политического про-
цесса, при условии, что она будет осуществляться 
в соответствии с нормами международного права, 
будет гарантировать равноправие и будет приемле-
мой для обеих сторон — как для израильтян, так 
и для палестинцев. Односторонние же действия 
или создание фактов на местах не помогут достичь 
справедливого и прочного решения и не приведут 
к устойчивому миру. Поэтому мы призываем все 
стороны конфликта, а также все международные 
заинтересованные стороны воздерживаться от при-
нятия любых мер, которые могут подорвать пер-
спективы урегулирования израильско-палестин-
ского конфликта путем переговоров в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств и 
на основе согласованных на международном уров-
не параметров.

Одним из главных препятствий на пути поли-
тического урегулирования израильско-палестин-
ского конфликта остается продолжающаяся изра-
ильская оккупация и поселенческая деятельность 
на территориях, оккупированных с 1967 года. Мы 
вновь подтверждаем нашу позицию, заключающу-
юся в том, что поселенческая деятельность Израи-
ля на оккупированных палестинских территориях 
является незаконной с точки зрения международ-
ного права и подрывает перспективы прекращения 
оккупации и достижения на основе переговоров 
урегулирования в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств.

Нынешний, 2019 год стал рекордным по мас-
штабам расширения поселенческой деятельности 
Израиля и легализации Израилем «передовых посе-
лений» с момента принятия резолюции 2334 (2016). 
Этот факт вызывает у нас серьезную тревогу. Мы 
также по-прежнему крайне обеспокоены участив-
шимися случаями сноса и захвата принадлежащих 
палестинцам строений на Западном берегу, включая 
финансируемые донорами гуманитарные проекты 
и выселение палестинцев из их домов в Восточном 
Иерусалиме. Как Генеральный секретарь отметил в 
своем докладе, сносу подверглись также 26 строе-
ний, финансировавшихся международными доно-

рами. Поэтому мы призываем Израиль прекратить 
расширение поселений, легализацию «передовых 
поселений», конфискацию палестинских земель, а 
также снос и захват принадлежащих палестинцам 
строений и выселение оттуда их жителей.

Мы по-прежнему крайне обеспокоены неодно-
кратными заявлениями, в которых содержатся на-
меки или даже прямо говорится о намерении ан-
нексировать долину реки Иордан и другие части 
оккупированного Западного берега. Если такие 
заявления воплотятся в реальную политику пра-
вительства или закон, это станет явным нарушени-
ем норм международного права. Мы настоятельно 
рекомендуем какому бы то ни было израильскому 
правительству не предпринимать никаких шагов в 
этом направлении, поскольку они будут иметь се-
рьезные негативные последствия для жизнеспособ-
ности решения, предусматривающего сосущество-
вание двух государств, и всего мирного процесса.

Мы также вновь заявляем о том, что Германия 
будет и далее проводить различие между террито-
рией Государства Израиль и территориями, окку-
пированными с 1967 года, и что мы не будем при-
знавать никаких изменений линий, существовав-
ших по состоянию на 4 июня 1967 года, в том числе 
в отношении Иерусалима, за исключением тех из 
них, которые согласованы сторонами.

Все положения резолюции 2334 (2016) должны 
быть выполнены — не только те, в которых гово-
рится о поселенческой деятельности, но и те, в ко-
торых речь идет об актах террора, насилии против 
гражданского населения, подстрекательстве, про-
вокационных действиях и воинственной риторике. 
Мы приветствуем тот факт, что в докладе Генераль-
ного секретаря этим препятствиям на пути к дости-
жению мира также уделяется особое внимание, и 
разделяем его серьезную обеспокоенность по пово-
ду продолжающегося насилия, террористических 
нападений на гражданских лиц, подстрекательства 
и провокационных действий и риторики.

Германия самым решительным образом осуж-
дает все нападения на Израиль, включая неодно-
кратные ракетные обстрелы Израиля с территории 
Газы. ХАМАС и «Палестинский исламский джи-
хад» должны прекратить ракетные обстрелы Изра-
иля. Ракетные обстрелы Израиля или любые другие 
формы терроризма не могут быть оправданы. Мы 
по-прежнему твердо намерены обеспечивать без-
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опасность Израиля и подчеркиваем его право на са-
мооборону и на надлежащий и пропорциональный 
ответ в случае нападения на его территорию. Вме-
сте с тем инциденты, жертвами которых становятся 
ни в чем не повинные гражданские лица, должны 
тщательно расследоваться, а виновные в наруше-
нии норм международного права должны привле-
каться к ответственности.

Я хотел бы сказать несколько слов о ситуации в 
Газе. Три произошедших в 2019 году серьезных слу-
чая эскалации военных действий в Газе и ее окрест-
ностях вызывают глубокую обеспокоенность и сви-
детельствуют о безотлагательной необходимости 
достичь прочного и долгосрочного урегулирова-
ния нынешнего гуманитарного и экономического 
кризиса в Газе. Мы призываем как Израиль, так и 
Палестинскую администрацию внести свой вклад 
в улучшение ситуации в Газе. В этой связи мы при-
ветствуем продолжающиеся в Палестине обсуж-
дения вопроса о проведении на Западном берегу, 
включая Восточный Иерусалим и Газу, выборов в 
законодательные органы и президентских выборов, 
поскольку это может способствовать восстановле-
нию демократической законности и укреплению 
национального единства.

В заключение позвольте мне также сказать не-
сколько слов о Ближневосточном агентстве Орга-
низации Объединенных Наций для помощи пале-
стинским беженцам и организации работ (БАПОР). 
Германия приветствует продление мандата БАПОР 
на три года, поскольку БАПОР продолжает вносить 
вклад в обеспечение стабильности в регионе, предо-
ставляя гуманитарную помощь и услуги в области 
здравоохранения и образования. Являясь крупней-
шим по объему выделяемых средств двусторонним 
донором БАПОР, Германия продолжает твердо под-
держивать деятельность Агентства и вносить в его 
бюджет значительные взносы. На фоне критическо-
го финансового положения БАПОР мы призываем 
других доноров также продолжать оказывать фи-
нансовую поддержку Агентству, выделяя обещан-
ные ими средства.

Г-жа Ван Влирберге (Бельгия) (говорит по-
французски): Я благодарю Специального координа-
тора г-на Николая Младенова и г-жу Ремер за их 
выступления. Мы приветствуем последовательно 
применяемую практику представления двух пись-
менных докладов в год.

Двадцать третьего декабря исполняется три 
года со дня принятия резолюции 2334 (2016), но 
оснований для оптимизма у нас нет. Ситуация на 
местах все больше осложняется, поэтому перспек-
тивы достижения урегулирования становятся как 
никогда отдаленными. Приходится с сожалени-
ем отмечать, что на фоне негативных событий на 
местах под сомнение ставятся основополагающие 
правовые принципы, на которых зиждется урегу-
лирование конфликта.

Одним из основополагающих правовых прин-
ципов является признание незаконности поселен-
ческой политики. Позиция Бельгии и, в более ши-
роком плане, Европы в этом отношении ясна. Стро-
ительство поселений является грубым нарушением 
норм международного права, включая резолюцию 
2334 (2016). На этом фоне перспективы урегулиро-
вания на основе принципа сосуществования двух 
государств становятся еще более отдаленными.

В то же время следует отметить, что со времени 
принятия резолюции 2334 (2016) поселенческая по-
литика на Западном берегу продолжает последова-
тельно проводиться в таких имеющих особое сим-
волическое значение местах, как старая часть горо-
да Хеврон и Восточный Иерусалим. Поселенческая 
политика осуществляется посредством таких мер, 
как снос зданий и выселение, причем, согласно дан-
ным за 2019 год, общее количество таких мер за 
последние два года резко возросло. Мы призываем 
Израиль прекратить эту политику. В этой связи мы 
также подчеркиваем важность сохранения статус-
кво святых мест в Иерусалиме. Мы вновь выражаем 
серьезнейшую обеспокоенность в связи с заявлени-
ями, касающимися возможной односторонней ан-
нексии всего Западного берега или его части. Такая 
аннексия является незаконной с точки зрения меж-
дународного права и не будет признана Бельгией.

Наконец, мы вновь выражаем серьезную обе-
спокоенность в связи с тревожной активизацией 
сноса зданий и конфискации объектов инфраструк-
туры и гуманитарных проектов в зоне С. Мы на-
стоятельно призываем израильские власти поло-
жить конец этой практике и устранить последствия 
причиненного ущерба или предоставить за него 
компенсацию.

Ситуация в плане безопасности в Газе остает-
ся крайне нестабильной. Мы напоминаем о важ-
нейшем обязательстве сторон соблюдать нормы 
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международного гуманитарного права и междуна-
родного права прав человека. Мы призываем все 
стороны и впредь проявлять максимальную сдер-
жанность, с тем чтобы избежать новых вспышек на-
силия. Необходимо проводить тщательное рассле-
дование обвинений в нарушении международных 
гуманитарных прав.

Мы вновь заявляем о важности соблюдения 
права на мирный протест, а также о том, что ор-
ганизаторы несут ответственность за обеспечение 
мирного проведения таких демонстраций.

Без возвращения Палестинской администрации 
в Сектор Газа прочного урегулирования ситуации 
в Газе добиться невозможно. В этой связи мы вновь 
обращаемся к палестинским фракциям с призывом 
добросовестно участвовать в процессе примирения. 
Мы призываем палестинское руководство работать 
над созданием сильных, инклюзивных, подотчет-
ных и демократических институтов, основанных 
на уважении верховенства права и прав человека. 
Важно, чтобы выборы состоялись на всей палестин-
ской территории на Западном берегу, включая Вос-
точный Иерусалим, и в секторе Газа. Мы призыва-
ем все стороны, включая Израиль, содействовать 
этому процессу.

Мы по-прежнему убеждены в том, что альтерна-
тивы дипломатическому решению, предусматрива-
ющему сосуществование двух государств с общей 
столицей в Иерусалиме в соответствии с согласо-
ванными на международном уровне параметрами, 
не существует. Бельгия будет и впредь прилагать 
усилия в этом направлении для удовлетворения за-
конных чаяний палестинцев и израильтян.

Г-н Эсоно Мбенгоно (Экваториальная Гвинея) 
(говорит по-испански): Мы, как и всегда, благода-
рим Специального координатора по ближневосточ-
ному мирному процессу г-на Николая Младенова 
за весьма исчерпывающее и четкое заявление, с ко-
торым он выступил сегодня утром. В течение двух 
лет мы имеем возможность непосредственно на-
блюдать за тем, как работают он и его сотрудники, 
и отмечаем их огромную самоотверженность, чест-
ность и преданность делу — качества, заслуживаю-
щие высокой оценки. Мы призываем их продолжать 
двигаться в данном направлении, с тем чтобы со-
действовать усилиям, предпринимаемым Советом 
в отношении этого региона. Мы также благодарим 
г-жу Ремер за ее выступление.

Мы приветствуем тот факт, что в настоящее 
время рассматривается просьба, с которой часто 
обращаются многие члены Совета, о том, чтобы 
доклады об осуществлении резолюции 2334 (2016), 
а также доклады, представляемые Совету по дру-
гим пунктам его повестки дня, распространялись 
в письменном виде до начала соответствующих 
заседаний, с тем чтобы избежать возможности 
ошибочного анализа. Если исходить из того, что в 
оставшиеся дни этого месяца не произойдет ника-
ких чрезвычайных ситуаций, то, я думаю, это будет 
последнее заявление нашей делегации по вопросу 
о Палестине. Поэтому я хотел бы воспользоваться 
этой возможностью, чтобы еще раз выразить нашу 
глубокую озабоченность в связи с тем, что за по-
следние два года не было достигнуто никакого за-
метного прогресса ни в урегулировании израиль-
ско-палестинского конфликта, ни в отношениях 
между основными палестинскими фракциями. К 
тому моменту, когда Экваториальная Гвинея при-
ступила к исполнению своих обязанностей в Со-
вете Безопасности в январе прошлого года, прошел 
уже год после принятия резолюции 2334 (2016). В 
то время не было никаких признаков существенно-
го прогресса в выполнении содержащихся в резо-
люции требований, и сегодня, спустя три года, поч-
ти ничего не изменилось.

Согласно находящемуся на нашем рассмотре-
нии докладу (S/2019/938), ситуация на местах за по-
следние три года только ухудшилась. Произошло 
значительное расширение поселений и активиза-
ция сноса зданий, не прекращаются насилие и под-
стрекательство. Мы отмечаем, что такая ситуация 
по-прежнему усиливает напряженность в отноше-
ниях между сторонами, в связи с чем оказывается 
под угрозой жизнь израильтян и палестинцев и усу-
губляется тяжелое и нестабильное социально-эко-
номическое положение в секторе Газа. Как страна, 
поддерживающая дружественные отношения как 
с Израилем, так и с Палестиной, Экваториальная 
Гвинея в соответствии с международным правом 
считает, что поселенческая деятельность является 
препятствием на пути к миру, а расширение ее мас-
штабов однозначно представляет собой угрозу для 
физической жизнеспособности решения, предусма-
тривающего сосуществование двух государств. По-
этому мы настоятельно призываем правительство 
Израиля — в соответствии с заявленной им целью и 
намерением добиваться урегулирования конфликта 
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— смягчить проводимую им политику на оккупи-
рованных палестинских территориях, в том числе 
прекратить снос домов и зданий, принадлежащих 
палестинцам, и всю поселенческую деятельность в 
целом. При этом мы также признаем право Израиля 
на законную самооборону.

Как всем нам известно, большинство израиль-
ских нападений на Газу, хотя иногда они и явля-
ются несоразмерными, совершаются в качестве 
реакции на действия повстанцев из сектора Газа. 
Являясь крупнейшей палестинской силой в этом 
районе, движение ХАМАС должно отказаться от 
применения оружия и террора и вместо этого усер-
дно прилагать усилия в целях предотвращения лю-
бых провокаций или нападений на гражданские 
районы в Израиле. Такие нападения и недопусти-
мые действия с обеих сторон, имевшие место в про-
шлом, являются главной причиной низкого уровня 
безопасности, отсутствия услуг и социально-эконо-
мического неравенства, с которыми сталкиваются 
сегодня жители региона. В этой связи мы настоя-
тельно призываем палестинскую политическую 
элиту со всей серьезностью прилагать усилия в 
целях достижения надежного и окончательного 
внутрипалестинского примирения, с тем чтобы 
приоритетное внимание уделялось интересам все-
го палестинского народа, а не отдельных фракций. 
Необходимо, чтобы в Палестине царило единство и 
она могла заниматься вопросами, решение которых 
позволит ее народу жить достойной жизнью в усло-
виях безопасности, а также обеспечит процветание 
нынешнего и будущих поколений. В этой связи мы 
поддерживаем усилия Египта, который до сих пор 
продолжает работать со сторонами.

Как и в январе (см. S/PV.8449), я хотел бы напом-
нить сторонам о том, что в истории их конфликта 
были трудные периоды, причем в ходе некоторых из 
них происходили весьма кровавые и разрушитель-
ные события, но, тем не менее, Израилю не удалось 
добиться безопасности, к которой он стремится, а 
палестинцам — создать государство, которое было 
бы признано Израилем и международным сообще-
ством. Поэтому насилие не является оптимальным 
вариантом урегулирования этого конфликта и ни-
когда им не станет. Мы считаем, что обе стороны 
имеют право жить в мире и безопасности.

В заключение я хотел бы подтвердить позицию 
Экваториальной Гвинеи, которая в соответствии с 

резолюциями Организации Объединенных Наций 
и другими действующими международными доку-
ментами поддерживает решение, предусматриваю-
щее сосуществование двух государств в границах 
1967 года, с Иерусалимом в качестве столицы обоих 
государств, полностью основанное на переговорах 
между сторонами и обеспечивающее их безопасное 
и дружественное сосуществование в гармонии с 
другими странами региона.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Благода-
рим Николая Младенова за содержательный доклад 
по ситуации на Ближнем Востоке и положению на 
оккупированных палестинских территориях. Вни-
мательно выслушали г-жу Адель Ремер.

Не можем не согласиться с ключевым выводом 
Специального координатора о том, что негативные 
тенденции в ближневосточном урегулировании не 
просто доминируют, но и приближаются к крити-
ческой отметке. В последнее время на этом направ-
лении наблюдаются опасные тенденции: ширится 
практика односторонних шагов, а также агрессив-
ной ревизии ранее согласованных договоренностей. 
Прошедшие в прошлом и текущем месяце голосо-
вания в Генеральной Ассамблее по «ближневосточ-
ному блоку» резолюций подтверждают единство 
подавляющего большинства государств-членов 
Организации Объединенных Наций относительно 
общепризнанных принципов палестино-израиль-
ского урегулирования. Россия поддерживала и под-
держивает справедливое решение палестинского 
вопроса на основе соответствующих резолюций 
Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи, 
Мадридских принципов и Арабской мирной иници-
ативы, которые предусматривают создание незави-
симого, суверенного, территориально непрерывно-
го палестинского государства в границах 1967 года 
со столицей в Восточном Иерусалиме.

В корне не согласны с недавним решением Сое-
диненных Штатов более не считать поселенческую 
деятельность Израиля нарушением международ-
ного права под предлогом якобы признания таким 
образом «реальной ситуации на земле». В одном 
ряду с этим заявлением стоят и решения админи-
страции Соединенных Штатов по Иерусалиму и по 
нелегитимному признанию суверенитета Израиля 
над оккупированными сирийскими Голанскими 
высотами, которое является грубым нарушением 
международного права. В этом контексте вновь 
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хотим подтвердить, что Голаны, безусловно, явля-
ются сирийской территорией. Попытки снять с по-
вестки дня задачу поиска прочного политического 
урегулирования палестино-израильского конфлик-
та полагаем контрпродуктивными. Единственный 
надежный путь к разрешению всех имеющихся 
противоречий пролегает через прямые переговоры 
между сторонами. Отказываться от цели их переза-
пуска, подменяя ее паллиативными экономически-
ми инициативами, на наш взгляд, бессмысленно и 
опасно.

К сожалению, в последнее время, обсуждая эту 
тему, мы ходим по кругу, повторяя одно и то же. Не-
урегулированность палестинской проблемы, клю-
чевой для всего региона Ближнего Востока, про-
должает подпитывать экстремистские настроения 
в регионе и за его пределами. Периодически проис-
ходят вспышки вооруженной конфронтации вокруг 
сектора Газа. Растет недовольство на палестинской 
и арабской «улице». Постоянными раздражителя-
ми остаются поселенческая активность Израиля и 
снос палестинских домов, о ширящейся практике 
которых говорится в опубликованном недавно со-
ответствующем докладе Генерального секретаря 
(S/2019/938).

В этих условиях как никогда важно мобилизо-
вать усилия конструктивно настроенных предста-
вителей международного сообщества на поддерж-
ку общепризнанной основы ближневосточного 
урегулирования. Заинтересованы в координации 
действий с влиятельными международными игро-
ками и Организацией Объединенных Наций. Не-
обходимо продолжать работу с палестинскими и 
израильскими партнерами, государствами региона 
Ближнего Востока и Северной Африки. В этой свя-
зи представляется актуальным направление миссии 
Совета Безопасности в регион.

В интересах успокоения ситуации и создания 
условий для поиска политических решений при-
зываем израильскую и палестинскую стороны воз-
держиваться от агрессивной риторики и действий. 
Заявления о планах по аннексии Иорданской доли-
ны, поселенческая активность, снос палестинских 
домов и удары по Газе считаем неприемлемыми, 
также как и запуски ракет по израильской террито-
рии и подстрекательства к насилию.

Израиль и Палестина имеют важное религиоз-
ное значение для миллионов последователей моно-

теистических религий. Уникальный статус имеет 
город Иерусалим, где особенно остро ощущается 
необходимость поиска путей для обеспечения сосу-
ществования последователей всех религий. Отме-
чаем в этой связи историческую роль Иорданского 
Хашимитского Королевства в качестве хранителя 
святынь этого города. Скорейшее установление 
прочного мира на этих землях — в интересах всех 
христиан, мусульман и иудеев.

Считаем крайне важным и поддержку, выска-
занную Ближневосточному агентству Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР). Мы неод-
нократно говорили о том, что деятельность БАПОР 
имеет не только гуманитарное, но и политическое 
измерение, оказывая важный стабилизационный 
эффект на палестинских территориях и в странах 
Ближнего Востока. В этой связи считаем недаль-
новидными попытки дискредитировать БАПОР и 
лишить его финансирования. Надежда на то, что с 
исчезновением Агентства исчезнет и проблема па-
лестинских беженцев, наивна и опасна. Надеемся, 
что смена руководства БАПОР не отразится на де-
ятельности Агентства, десятилетиями доказываю-
щего свою востребованность и эффективность.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
выступлю с заявлением в своем качестве предста-
вителя Соединенных Штатов.

Благодарю г-на Младенова за его сообщение. 
Обращаясь к вопросу о политическом процессе, он 
никогда не забывает о благополучии палестинского 
и израильского народов. Я хотела бы также побла-
годарить нашего второго докладчика, г-жу Адель 
Ремер. Слишком часто, обсуждая эту проблему, мы 
до конца не понимаем, какое воздействие оказывает 
на жизнь людей насилие, которое исходит из Газы. 
Важно, чтобы сейчас, в период рождественских 
праздников, Совет разобрался в том, какие аспекты 
мы понимаем хорошо, а какие — понять не можем. 
Должна вновь отметить, что Совет, похоже, либо не 
хочет, либо не может увидеть реальную ситуацию, 
которая заключается в том, что израильтяне живут 
в постоянном страхе подвергнуться нападению. 
Вместо того чтобы признать эту реальность, Совет 
мирится с бесконечной чередой обвинений, которые 
сыпятся в адрес Израиля. Но я не буду этого делать. 
Я уже говорила об этом ранее и повторю еще раз 
сегодня: у Израиля нет друга надежнее, чем Келли 
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Крафт. Никого в этом зале не удивит, если я скажу, 
что администрация Трампа решительно выступает 
против резолюции 2334 (2016). В ней учитывается 
лишь одна сторона вопроса и несправедливо крити-
куется Израиль. Если бы в тот момент, когда проект 
этой резолюции был поставлен на голосование, я 
выполняла функции Постоянного представителя, я 
бы наложила на него вето. При других обстоятель-
ствах мы не удостоили бы эту резолюцию своим 
вниманием и не стали бы проводить дальнейшие 
обсуждения ее содержания.

Однако с учетом услышанных нами сегодня 
утром комментариев о ракетных обстрелах, кото-
рые угрожают ни в чем не повинным людям, было 
бы полезно изучить один из элементов этой резо-
люции. В этом отношении резолюция 2334 (2016) не 
допускает двойственных толкований. В ней осуж-
даются все акты насилия, включая акты террора, 
провокаций и подстрекательства. Если мы согласны 
с тем, что ракетные обстрелы представляют собой 
не что иное, как акт насилия, то мы должны пом-
нить, что миллионы израильтян каждый день под-
вергаются угрозе нападения. Чуть более месяца на-
зад, когда на Израиль обрушилось более 150 ракет, 
выпущенных Палестинским исламским джихадом, 
г-жа Ремер, как и многие другие израильтяне, вы-
нужденные прятаться в бомбоубежищах, оказались 
запертыми в своих собственных домах. Во время 
таких нападений израильтяне не могут выйти из 
своих домов, поэтому они остаются внутри. Во вре-
мя таких нападений невозможно жить привычной 
жизнью, поэтому их жизнь меняется. Это очевидно, 
но я чувствую, что должна сказать о том, что от за-
пуска неуправляемых ракет страдают как израиль-
тяне, так и палестинцы. Палестинским женщинам в 
Газе также нужно было искать укрытие, когда над 
их головами пролетали ракеты, выпущенные тер-
рористами из густонаселенных жилых кварталов. 
Эта постоянная угроза нападения является суровой 
реальностью повседневной жизни сотен тысяч из-
раильтян и палестинцев. Именно сохраняющаяся 
угроза насилия для стольких людей и исключает 
возможность установления прочного мира.

Кроме того, эти акты насилия однозначно осуж-
даются в резолюции 2334 (2016). Поэтому я должна 
спросить: собирается ли их осудить Совет? Начнет 
ли он хотя бы воспринимать их всерьез? Неприяз-
ненное отношение к Израилю в стенах Организации 
Объединенных Наций стало настолько обычным 

явлением, что уже даже не вызывает удивления, а 
что поистине примечательно, так это стойкость на-
рода Израиля. Ведь несмотря на то, что жители Из-
раиля постоянно слышат отзвуки ракетных обстре-
лов, они отстаивают и защищают свою свободу. 
Они строят университеты, получают Нобелевские 
премии и проводят инновационные исследования. 
Израиль — маяк надежды для всего мира. Неужели 
он заслуживает осуждения? Нет. Он должен быть 
примером для подражания. Именно решимость и 
стойкость перед лицом угрозы позволяет сохранить 
надежду на такое мирное урегулирование, которое 
поможет обеспечить и защитить безопасность как 
палестинцев, так и израильтян. Однако путь тако-
го урегулирования можно будет найти только в том 
случае, если обе стороны вернутся за стол перего-
воров. Для этого Совет и соответствующие стороны 
должны более серьезно отнестись к угрозе насилия 
со стороны Газы, особенно со стороны ХАМАС и 
Палестинского исламского джихада. Поэтому сей-
час, когда перед нами стоит трудная задача, а поли-
тический мир погрузился во мрак, давайте станем 
теми, кто зажжет свечи и осветит путь вперед.

Сейчас я возвращаюсь к исполнению своих обя-
занностей Председателя Совета.

Предоставляю слово Постоянному наблюда-
телю от Государства Палестина, имеющего статус 
государства-наблюдателя.

Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-
английски): Поздравляю Вас с вступлением на пост 
Председателя Совета Безопасности в этом месяце. 
Мы благодарим Специального координатора по 
ближневосточному мирному процессу г-на Нико-
лая Младенова за представление доклада Генераль-
ного секретаря (S/2019/938). Мы также заслушали 
выступление г-жи Ремер.

Христиане всего мира готовятся к праздно-
ванию Рождества, и христиане Палестины не от-
стают: они наряжают елки, поют рождественские 
гимны и молятся о мире на Святой земле и во всем 
мире. Но проблемы оккупации не обошли их сторо-
ной даже в это особое время года. Израиль запре-
тил палестинским христианам из Газы праздновать 
Рождество в Вифлееме и Иерусалиме — в двух со-
седствующих друг с другом городах, которые впер-
вые в истории оказались разделенными позорной 
стеной. Палестинцы готовятся встретить новый 
год, но выпавшим на их долю суровым испытаниям 
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по-прежнему не видно конца. Они по-прежнему жи-
вут в страхе за свою жизнь, свои семьи, свои дома и 
свое будущее. И все же каждый день они находят в 
себе мужество не сдаваться. Палестинцы — очень 
стойкий народ. Они демонстрируют стойкость не-
смотря на трудности и сохраняют надежду на то, 
что смогут жить и процветать на своей собственной 
земле в достойных условиях и в условиях свободы.

Сейчас я хотел бы в нескольких словах обри-
совать нашу реальность: она характеризуется огра-
ничением свободы палестинцев и расширением не-
законных израильских поселений. Когда я говорю 
об ограничении свободы, члены Совета, вероятно, 
вспоминают живущих в условиях осады в секторе 
Газа 2 миллионов палестинцев, и это вполне есте-
ственно. Однако палестинцы на Западном берегу, 
включая Восточный Иерусалим, тоже вынуждены 
оставаться в пределах тех районов, где они посели-
лись еще в 1967 году. Лишь один процент так на-
зываемой зоны С, на которую приходится 60 про-
центов площади Западного берега и которая вклю-
чает в себя богатую ресурсами Иорданскую долину, 
планируется отвести под развитие Палестины, в то 
время как 70 процентов этой территории находится 
в пределах территории региональных советов, от-
вечающих за строительство незаконных израиль-
ских поселений.

Аналогичным образом, только 13 процентов 
территории Восточного Иерусалима отведено под 
строительство для палестинцев, причем большая 
часть этой территории уже застроена, в то время 
как для использования израильскими поселени-
ями в Восточном Иерусалиме было конфисковано 
35 процентов земель. Цель этой политики предель-
но ясна — приобрести наибольшее количество па-
лестинской земли с наименьшим количеством па-
лестинцев на ней. Незаконная аннексия палестин-
ских земель — это не просто незапланированный 
результат израильской оккупации. В этом заключа-
ется ее главная цель.

Три года назад Совет Безопасности принял ре-
золюцию 2334 (2016), в которой подтвердил между-
народный консенсус в отношении справедливого и 
прочного мира на основе международного права и 
определил обязательства сторон и международного 
сообщества в целом. Заверяю членов Совета в том, 
что, если бы выполнение этой резолюции и соответ-
ствующая подотчетность действительно были обе-

спечены, доклад Генерального секретаря сегодня 
однозначно выглядел бы по-другому. Вместо этого 
исключительное положение Израиля сохраняется, 
и он по-прежнему пользуется безнаказанностью, 
что побуждает его продолжать и расширять свою 
незаконную оккупацию, тем самым нарушая неотъ-
емлемые права палестинского народа. Для дости-
жения мира необходимо обеспечить осуществле-
ние этих прав, а не продолжать попустительство-
вать положению дел, при котором их продолжают 
ущемлять.

Сегодня утром Генеральная Ассамблея приняла 
резолюцию 74/139 о праве палестинского народа на 
самоопределение, включая право на создание свое-
го независимого государства. Эта резолюция полу-
чила поддержку более 90 процентов членов Орга-
низации Объединенных Наций: за нее проголосо-
вали 160 членов, против — пять. Можно ли сказать, 
что подобное выражение поддержки нашего права 
на самоопределение, одного из принципов, закре-
пленных в Уставе Организации Объединенных На-
ций, и одного из основных принципов политики Со-
единенных Штатов Америки со времен правления 
президента Вильсона, является выражением пред-
взятого отношения к Израилю? Можно ли назвать 
антиизраильскими резолюции, в которых идет речь 
о правах палестинцев и мирном урегулировании 
конфликта в Иерусалиме или в которых осуждают-
ся израильские поселения?

Резолюции Генеральной Ассамблеи по Пале-
стине твердо опираются на Устав Организации 
Объединенных Наций, международное право, пра-
ва человека и резолюции самого Совета. Однако 
этот орган цинично называют предвзятым и при-
страстным, а представитель Израиля назвал стра-
ны, входящие в состав Генеральной Ассамблеи, 
«морально несостоятельными». Члены Генераль-
ной Ассамблеи не являются морально несостоя-
тельными. Морально несостоятельными являются 
те, кто нас оккупирует и содействует оккупации. 
Сегодня Генеральная Ассамблея носит как никогда 
универсальный и представительный характер. Поэ-
тому Израиль не может приветствовать резолюцию 
181 (II) — как это не так давно делал представитель 
Израиля в Генеральной Ассамблее — и выражать 
Генеральной Ассамблее признательность за приня-
тие этой резолюции 70 лет назад, при этом отвергая 
все ее последующие резолюции. Ни при каких об-
стоятельствах нельзя попустительствовать или по-
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творствовать той крайней избирательности, с кото-
рой Израиль подходит к резолюциям Организации 
Объединенных Наций и нормам международного 
права, требуя соблюдения своих прав, однако отка-
зываясь выполнять свои обязанности.

Утверждать, что Организация Объединенных 
Наций принимает несоразмерно большое число ре-
золюций по израильско-палестинскому конфликту, 
некорректно, так как при этом игнорируется ряд 
ключевых фактов и соответствующий контекст. Го-
воря о числе резолюций по палестинскому вопросу, 
которые приняла Генеральная Ассамблея, следует 
помнить о той беспомощности, которую демон-
стрирует Совет Безопасности, когда речь заходит 
об этом конфликте. В этом заключается реальный 
дисбаланс и предвзятость.

Из 636 резолюций Совета Безопасности, при-
нятых за последнее десятилетие, израильско-па-
лестинскому конфликту посвящены только две — 
всего две за последние 10 лет, — а именно принятая 
в 2009 году резолюция 1860 (2009) о прекращении 
агрессивной войны против нашего народа в Газе и 
резолюция 2334 (2016). Аналогичным образом, из 
271 заявления Председателя, которые были при-
няты за последнее десятилетие, лишь три касались 
Палестины и Израиля — лишь три из 271.

Поэтому утверждения о том, что Организация 
Объединенных Наций выделяет Израиль, принимая 
неоправданно большое число резолюций, в лучшем 
случае не соответствуют действительности, а в 
худшем являются предвзятыми, поскольку те, кто 
это утверждает, игнорируют реальную ситуацию в 
Совете, где на самом деле дела обстоят совершенно 
по-другому, и любые усилия, направленные на то, 
чтобы Израиль прекратил проявлять столь вопию-
щее пренебрежение к нормам международного пра-
ва, авторитету Совета и его резолюциям, включая 
резолюцию 2334 (2016), как об этом вновь говорится 
в докладе Генерального секретаря, сталкиваются с 
препятствиями.

Совет Безопасности не принимал никаких ре-
золюций по палестино-израильскому конфликту на 
основании главы VII, хотя более 50 процентов ре-
золюций, принятых в отношении других конфлик-
тов за последние 10 лет, были приняты именно на 
основании главы VII. Из 636 резолюций, принятых 
на основании главы VII Устава за последние 10 лет, 
половина вообще не имела отношения к израиль-

ско-палестинскому конфликту, хотя ситуация сви-
детельствует о необходимости таких усилий.

Судьба региона во многом зависит от способно-
сти международного сообщества продемонстриро-
вать, что международное стремление к достижению 
мира сильнее, чем стремление Израиля колонизи-
ровать палестинские земли. Мы призываем Совет 
и все государства принять незамедлительные меры 
для обеспечения подотчетности, справедливости, 
свободы и мира во имя палестинского народа, из-
раильского народа, будущих поколений, региональ-
ного и глобального мира и безопасности, а также 
основанного на правилах международного порядка.

В заключение я хотел бы, пользуясь этой воз-
можностью, выразить нашу глубокую признатель-
ность выбывающим членам Совета Безопасности за 
основанную на твердых принципах, безупречную 
работу в Совете. Мы благодарим и поздравляем 
делегации Кувейта, Кот-д’Ивуара, Экваториальной 
Гвинеи, Перу и Польши. Я также поздравляю всех 
с праздниками.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Израиля.

Г-н Данон (Израиль) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы поздравить Вас, г-жа 
Председатель, с вступлением на пост Председате-
ля Совета Безопасности. Ваше руководство и чет-
кая нравственная позиция уже весьма благотворно 
сказываются на работе Совета, и я уверен, что так 
будет и в дальнейшем.

Я благодарю г-на Младенова за его брифинг, 
а также благодарю г-жу Ремер за то, что она поде-
лилась с нами сегодня своей трогательной истори-
ей. То, что она с таким мужеством нам рассказала, 
было весьма трогательным и информативным. На-
деюсь, что члены Совета Безопасности прислуша-
ются к ее словам.

В своем выступлении г-жа Ремер рассказала 
о том, что финансируемые Ираном организация 
ХАМАС и Палестинский исламский джихад вот 
уже более десяти лет терроризируют гражданское 
население, живущее на границе сектора Газа. Целое 
поколение никогда не знало жизни, при которой нет 
необходимости постоянно помнить о том, где нахо-
дится ближайшее бомбоубежище. Целое поколение 
страдает от психологических травм, ведь каждый 
хоть раз просыпался ночью в страхе, пытаясь по-
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нять, не означает ли доносящийся шум, что терро-
ристы роют очередной туннель прямо под домом.

Сегодня члены Совета напомнили нам, как нам 
уже не раз напоминали ранее, что условия жизни по 
ту сторону границы являются не менее сложными, 
и они правы. Действительно, трудно быть мирным 
жителем сектора Газа. На самом деле, трудно быть 
мирным жителем любого места, куда дотянулись 
щупальца иранского террора. Иранский режим 
стремится навязать региону радикальную и опас-
ную революцию. Важнейшую роль в осуществле-
нии этой стратегии играют его ставленники. Где 
бы они ни находились, они сеют террор и насилие 
против невинных мирных граждан. Ставленникам 
режима нет дела до гражданского населения при-
нимающих стран. Они используют этих граждан-
ских лиц в качестве «живого щита», распространяя 
экстремистскую идеологию Тегерана. Они травми-
руют невинных людей и причиняют вред самым 
уязвимым.

Именно поэтому трудно быть мирным жителем 
пограничных районов Израиля, как нелегко при-
ходится и мирным жителям сектора Газа, Ирака, 
Ливана, Йемена и Сирии. Иранский режим жестоко 
обращается с гражданскими лицами по обе сторо-
ны границы сектора Газа. Он финансирует ХАМАС 
и «Палестинский исламский джихад». Он дает им 
указания выпускать ракеты по мирным израильтя-
нам. Он помогает ХАМАС использовать средства, 
выделяемые некоторыми членами Совета на строи-
тельство больниц и школ, для строительства терро-
ристических туннелей и ракет.

Не далее как на прошлой неделе в этом здании 
был обнародован план гуманитарного реагирова-
ния на 2020 год, который предусматривает выде-
ление сотен миллионов долларов сектору Газа. Мы 
прилагаем эти усилия это с надеждой на то, что 
эти средства будут потрачены на оказание помо-
щи населению Газы. Однако этого не произойдет. 
Я могу заверить присутствующих в том, что вме-
сто этого они вновь будут потрачены впустую на 
продвижение экстремистской повестки дня за счет 
применения тактики террора и причинения вреда 
гражданскому населению — как израильтянам, так 
и палестинцам. Хотя Газе действительно необходи-
мы финансовые средства, мы можем быть уверены 
в том, что эти деньги будут потрачены не по назна-

чению до тех пор, пока у власти находится ХАМАС 
при поддержке Ирана.

Девятнадцатилетний Амир Абу Оун был одним 
из нескольких тысяч людей, вышедших в марте на 
улицы Джабалии в знак протеста против прово-
димой ХАМАС политики. В первый день мирного 
протеста он был избит силами ХАМАС. На второй 
день его задержали на пять дней, в течение кото-
рых его морили голодом и вновь избивали. Однако 
Исламской Республике нет дела до гражданского 
населения сектора Газа; ей важна лишь ее экстре-
мистская идеология.

Иранский режим жестоко обращается с граж-
данскими лицами не только в Газе, но и в Ираке. 
Иранские ополченцы-шииты жестоко подавили не-
давние протесты в Ираке. Они несут ответствен-
ность за гибель более 400 иракцев и нанесение уве-
чий более чем 20 000 раненых. Эти гражданские 
лица протестовали против экономических условий 
и продажных правительств, которые являются ре-
зультатом вмешательства Ирана во внутренние 
дела страны. Двадцатитрехлетняя студентка меди-
цинского факультета Аят написала в «Твиттере», 
что на улицах недалеко от площади Тахрир в Баг-
даде проходят демонстрации. Ее пациентами были 
подростки. Она написала: «В любой момент они 
могут выстрелить в нас. В любой момент мы можем 
умереть». Однако Исламской Республике нет дела 
до гражданского населения Ирака; ей важна лишь 
ее экстремистская идеология.

Иранский режим также жестоко обращается с 
гражданскими лицами в Ливане. В 1980-х годах он 
создал «Хизбаллу». Вот уже более трех десятиле-
тий «Хизбалла» прилагает усилия для продвиже-
ния экстремистских идей, которые она разделяет 
с режимом. Лидеру «Хизбаллы» Хасану Насрулле 
приписывают слова о том, что «Хизбалла» верит в 
аятоллу Хаменеи больше, чем в ливанскую Консти-
туцию. В прошлом месяце в Бейруте протестующие 
скандировали: «Это — Ливан, а не Иран». В ответ 
на них напали силы «Хизбаллы» и избили их. Ис-
ламская Республика дает «Хизбалле» указания ис-
пользовать жилые дома и школы для хранения ра-
кет и прокладывать туннели в израильские города и 
деревни. Мы считаем крайне важным тот факт, что 
режим предоставляет «Хизбалле» комплектующие 
для переоборудования обычных ракет в управля-
емые ракеты с высокоточной системой наведения, 
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что может спровоцировать в регионе войну, которая 
создаст угрозу для гражданского населения Ливана 
лишь по той причине, что режим стремится распро-
странить свою идеологию. Однако Исламской Ре-
спублике нет дела до гражданского населения Ли-
вана; ей важна лишь ее экстремистская идеология.

Кроме того, иранский режим жестоко обра-
щается с гражданскими лицами в Йемене. Режим 
финансирует поставки вооружений силам хуситов 
и проводит их подготовку. Лозунг хуситов, напи-
санный на их знамени, звучит следующим образом: 
«Аллах — величайший из всех, смерть Америке, 
смерть Израилю, проклятие иудеям, победа за ис-
ламом». Точно такие же лозунги провозглашает и 
Исламская Республика. Иранский режим позволя-
ет хуситам использовать поставляемое им оружие 
для того, чтобы вооружать маленьких детей. Среди 
хуситов более 18 000 детей-солдат. Гуманитарный 
кризис в Йемене является крупнейшим в мире. В 
гуманитарной помощи нуждаются около 80 про-
центов населения, в том числе более 12 миллионов 
детей. Поскольку иранский режим оказывает под-
держку хуситам, он несет ответственность за затя-
гивание этого кризиса. Однако Исламской Респу-
блике нет дела до гражданского населения Йемена; 
ей важна лишь ее экстремистская идеология.

Еще один пример — Сирия. Сухопутные во-
йска Корпуса стражей исламской революции, силы 
«Аль-Кудс» и службы разведки были развернуты 
для того, чтобы удержать Башара Асада у власти 
любой ценой — даже если на это потребуется по-
тратить миллиарды долларов, — хотя в граждан-
ской войне уже погибло 400 000 мирных сирийцев, 
и многие из них погибли от рук людей, которых 
подготовил и вооружил иранский режим. Я вновь 
повторяю, что Исламской Республике нет дела до 
гражданского населения Сирии; ей важна лишь ее 
экстремистская идеология.

Иранский режим жестоко обращается с граж-
данскими лицами даже в своей собственной стране. 
Недавно граждане Ирана вышли на улицы, чтобы 
осуществить свое неотъемлемое право выразить 
свое несогласие с политикой своего правительства, 
которое ставит экспансионистскую идеологию ре-
жима выше благополучия иранских граждан. В 
ответ на это иранский режим убил более 200 мир-
ных граждан и ранил тысячи из них. Пуя Бахтиари, 
27-летний инженер-электрик, был застрелен в ходе 

протестов, в которых он участвовал вместе со сво-
ей матерью и сестрой 16 ноября в Мершаре, Иран. 
Пуя был активным пользователем приложения 
«Инстаграм», у которого было более 14 000 подпис-
чиков, и, несмотря на угрозы, он высказывал свое 
мнение о режиме в этой социальной сети. По пути 
на акцию протеста, во время которой он был убит, 
он записал следующее видеообращение для своих 
подписчиков:

«Люди, не упустите эту возможность. Да-
вайте раз и навсегда уничтожим этот преступ-
ный и коррумпированный режим, который вот 
уже на протяжении 40 лет делает наш дорогой 
иранский народ несчастным».

И пока на улицах Тегерана проливается кровь, 
ставленники и союзники режима продолжают по-
лучать финансовую подпитку, благодаря которой 
они провоцируют новое кровопролитие во всем ре-
гионе. Тем временем, по оценкам, к марту 2020 года 
57 миллионов иранцев окажутся за абсолютной 
чертой бедности. Поэтому вовсе не удивительно, 
что демонстранты в Иране выкрикивают лозунг: 
«Не за Газу, не за Ливан — жизнь отдам лишь за 
Иран». Однако Исламской Республике нет никакого 
дела до своих граждан; ей важна лишь ее экстре-
мистская идеология.

Везде, куда дотягиваются щупальца иранского 
террора, страдают мирные граждане. Однако не-
смотря на то, что Исламская Республика Иран по-
прежнему остается самой серьезной угрозой для 
безопасности и стабильности в регионе, многие чле-
ны Совета и международное сообщество пытается 
проводить политику умиротворения в отношении 
этого режима. На протяжении многих лет Израиль 
предупреждал, что ядерные и экспансионистские 
амбиции режима представляют собой угрозу для 
всего мира. Мы предупреждали, что режим прине-
сет в жертву все, что угодно, — даже жизни ни в 
чем не повинных мирных граждан — ради продви-
жения своей повестки дня. Такое умиротворение ни 
на йоту не замедлило ее осуществление.

Сегодня г-жа Ремер из Израиля рассказала нам 
о том, как страдают обычные мирные жители от 
действий Исламской Республики вот уже многие 
годы. Если бы перед нами выступали сегодня мир-
ные жители Газы, Ирака, Ливана, Йемена, Сирии 
или Ирана, то их описание жизни в условиях, когда 
их страна подвергается влиянию данного режима, 
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было бы весьма похожим. Мирные граждане по все-
му Ближнему Востоку, рискуя жизнью, выступают 
против присутствия этого режима в их странах. 
Они делают все возможное, чтобы сдержать его ре-
гиональные амбиции.

Настало время для того, чтобы международное 
сообщество приняло меры и присоединилось к ним. 
Пусть их мужество послужит вдохновляющим при-
мером. Необходимо оказать большее давление на 
иранский режим, с тем чтобы он прекратил террор 
в регионе и во всем мире и перестал осуществлять 
свою ядерную программу. Мы должны последовать 
примеру нашего союзника — Соединенных Шта-

тов, выйти из соглашения с Ираном и ввести новые 
санкции. Иранскому режиму безразлична судьба 
мирных граждан региона, но мирные граждане ре-
гиона рассчитывают на то, что они небезразличны 
Совету Безопасности.

Председатель (говорит по-английски): Список 
ораторов исчерпан.

Сейчас я приглашаю членов Совета на неофи-
циальные консультации для дальнейшего обсужде-
ния этого вопроса.

Заседание закрывается в 12 ч 20 мин.
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